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PREFECTURE DE LA MAYENNE

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION
ET DES LIBERTES PUBLIQUES

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT
ET DU CADRE DE VIE

Vu

Vu

Vu

Vu

Arrété n° 2002-P- 571 du 16 avril 2002

autorisant la S.A. JOUVE, dont le siége social est situé
18 rue Saint Denis a Paris, a poursuivre, aprés régularisation et extension,
les activités de I'imprimerie implantée 733 rue Saint Léonard a Mayenne

Le préfet de la Mayenne
le code de l'environnement, titre 1% du livre V ;

le décret modifié n® 77-1133 du 21 septembre 1977, pris pour l'application de la loi du 19
juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de I'environnement |

l'arrété préfectoral n° 96-1048 du 26 juillet 1996 autorisant la société JOUVE a exploiter,
apreés régularisation, une imprimerie située 733 rue Saint Léonard a Mayenne ,

la demande présentée le 12 février 2001 par la S.A. JOUVE, dont le siége social est situé 18
rue Saint-Denis & Paris, en vue d'obtenir l'autorisation de poursuivre, aprés régularisation et
extension, les activités de I'imprimerie implantée 733 rue Saint Léonard a Mayenne ;

larrété préfectoral n® 2001-P-755 du 22 mai 200! prescrivant l'ouverture d'une enquéte
publique du 18 juin au 18 juillet 2001 ;

les certificats d'affichage et de publication délivrés par Messieurs les maires de Mayenne, Aron
et Parigné-sur-Braye ;

le rapport, le procés-verbal de I'enquéte et l'avis émis par le commissaire enquéteur |
les délibérations des conseils municipaux de Mayenne, Aron et Parigné-sur-Braye ;

les avis de M. le directeur départemental de I'industrie, de la recherche et de l'environnement,
M. le directeur départemental de l'équipement, M. le directeur départemental des affaires
sanitaires et sociales, M. le chef du service départemental de I'architecture et du patrimoine, M.
le chef du service interministériel de défense et de protection civiles, M. le directeur
départemental des services d'incendie et de secours, M. le directeur départemental du travail, de
l'emploi et de la formation professionnelle et de M. le directeur départemental de l'agriculture et
de la forét ;

le rapport établi par M. l'ingénieur de l'industrie et des mines, inspecteur des installations
classées ;

I'avis émis par le conseil départemental d'hygieéne dans sa séance du 28 février 2002 |
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Dépdts de bois, papier, carton ou matériaux combustlblcs analogues.
La quantltc stockee étant supérieure a | 000 m’ mais inférieure ou
1530 égale a 20.000 m’

Quantité stockée = 6 200 m’

Traitement des métaux et matiéres plastiques pour le dégraissage, le
décapage etc. procédés utilisant des liquides (sans mise en ceuvre de
2565.2.b cadmium) le volume des cuves de traitement de mise en ceuvre étant D
supérieur a 200 | mais inférieur ou égal a | 500 |
Volume des cuves = 800 |

Installation de combustion D

2910A2 . . .
Puissance thermique maximale = 2,56 MW

Ateliers de charge d’accumulateurs. La puissance maximum de courant
2925 continu utilisable pour cette opération étant supérieure a 10 kW D

Puissance utilisable = 120 kVA

Installation de remplissage ou de distribution de liquides inflammables.
Installation de chargement des véhicules citernes, de remplissage de
rcuplcnts mobiles ou de réservoirs des véhicules a moteur, le dcbn

1434-1°b | maximum équivalent de Iinstallation étant supérieur ou égal a | m ‘h D
mais inférieur a 20 m'’/h.
Débit de Iinstallation > 1 m’/h -
Atelier de reproduction graphique
2450.3 . pieil NC
La quantité d’encre utilisée par jour est de 40 kg B

*) AS : Autorisation avec servitude
A : Autorisation
D : Déclaration

Les prescriptions figurant aux autorisations et aux arrétés types délivrés antéricurement sont remplacées
par les dispositions du présent arrété.

CONDITIONS GENERALES DE L’AUTORISATION

ARTICLE 2 : Caractéristiques de I’établissement

2.1. Activités générales de la société

L'établissement est spécialisé dans les activités d’impression et de brochage de livres et revues. Le
volume d’activité est égal a 26 millions de livres et revues imprimés par an.

2.2. Description des principales installations

2.2.1. Equipements de fabrication

La production des produits imprimés sur papier est assurée par trois lignes de production (ligne livres.
ligne périodiques, lignes feuillets).

Ces lignes de production se répartissent sur quatre types d’ateliers différents :

- Ateliers de rotatives oftset

Ateliers des machines

Atelier copieurs numériques

Ateliers de préparation des plaques offset



L atelier de rotatives offset comprend :

2 rotatives a séchage infrarouge
2 rotatives a séchage au gaz naturel
La quantité d’encre utilisée est égale a 41 tonnes/an pour les 4 rotatives

2.2.2. Energie

Energie électrique :
Deux transformateurs a huile minérale de puissance unitaire 1000 kVA basse tension

Un transformateur sec de puissance 1000 kVA basse tension

Energie thermique :

3 chaudiéres alimentées au gaz naturel d'une puissance unitaire thermique maximale respective
de 63 kW, 750 kW et 1390 kW

2 sécheurs thermiques fonctionnant au gaz naturel d’une puissance unitaire thermique maximale
de 330 kW (associé a la rotative n°3) et de 600 kW (associ€ a la rotative n°4)

| aérotherme de 30 kW

Energie frigorifique et de climatisation (puissance absorbée)
2 compresseurs de 22 kW chacun (rotative | et 2)
2 compresseur de 35 kW chacun (rotative 3 et 4)
2 compresseurs de 20 et 55 kW (pompes a chaleur)
10 compresseurs pour le refroidissement des bacs @ mouillage d’une puissance totale de 10 kW
7 compresseurs pour la climatisation des bureaux d’une puissance totale de 25 kW
5 compresseurs pour la climatisation des plaques directes d’une puissance totale de 80 kW
8 compresseurs Roof-top (pompes a chaleur) d’une puissance totale de 120 kW
7 compresseurs de type split systéeme d’une puissance totale de 20 kW

Air comprimé (puissance absorbée)
2 compresseurs de 30 kW chacun
2 compresseurs sur les rotatives 4 kW chacun
| compresseur sur une presse de 7 kW
| compresseur de 55 kW
Charges d’accumulateurs :

La puissance maximale de courant continu délivrée par I'ensemble des chargeurs est de 120 kVA
répartis sur 23 postes de charge d’accumulateurs pour chariots élévateurs.

2.2.3. Stockage

Stockage de liquides inflammables :
50 litres de solvant
3 000 litres d’alcool isopropylique
7 000 litres de produits divers

ARTICLE 3 : Conformité aux plans et données techniques

Les installations doivent étre aménagées conformément aux plans et indications techniques contenues
dans le dossier de demande en tout ce qu’ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.



Tout projet de modification devra avant sa réalisation étre porté par le pétitionnaire a la connaissance
du préfet, accompagné des éléments d’appréciation nécessaires.

ARTICLE 4 : Réglementation a caractére général

Sans préjudice des autres prescriptions figurant au présent arrété sont applicables aux installations de

’établissement.

Prévention de la
pollution de I'eau

arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la
consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des
installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation.

arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides
inflammables et de leurs équipements annexes.

Prévention de la
pollution de l'air

décret du 25 octobre 1991 relatif a la qualité de l'air ;

arrété du 2 février 1998 (cité ci-dessus)

Gestion des déchets

décret n° 77-974 du 19 aolt 1977 et arrété du 4 janvier 1985 relatifs au
contrdle des déchets générateurs de nuisances

décret n° 79-981 du 21 novembre 1979 portant réglementation de la

récupération des huiles usagées

Décret n°® 94-609 du 13 juillet 1994 portant application du Titre IV du
Livre V du Code de I’Environnement relatif a I'élimination des déchets et a
la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets
d'emballage dont les détenteurs ne sont pas les ménages

Décret n® 97-517 du 15 mai 1997 relatif a la classification des déchets
dangereux

Avis technique du 11 novembre 1997 relatif a la nomenclature des déchets

Prévention des risques

arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques
des installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

arrété du 28 janvier 1993 relatif a la protection de certaines installations
classées contre les effets de la foudre

Prévention des
nuisances

Bruit :

arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations classées pour la protection de
I’environnement ;

Vibrations :

circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans l'environnement.

Autres textes

applicables

La réglementation concernant les appareils a pression

Larrété du 22/06/1998 relatifs aux réservoirs enterrés de liquides
inflammables et leurs équipements annexes.

L arrété du 11/08/1999 relatif & la réduction des émissions polluantes des
moteurs et turbines a combustion, ainsi que des chaudiéres utilisées en
post-combustion, soumis a autorisation sous la rubrique 2910 de la
nomenclature des installations classées.
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ARTICLE 11 : Annulation et déchéance

Le présent arrété cesse de produire effet lorsque l'installation n'a pas été exploitée durant deux années
consécutives, sauf en cas de force majeure.

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 12 : Limitation des émissions

L'exploitant doit avoir le souci permanent de réduire la consommation d'eau, de matiéres premiéres et
d'énergie, les flux de rejets polluants, les volumes et la toxicité des déchets produits, en adoptant les
meilleures techniques de recyclage, récupération, régénération économiquement acceptables et
compatibles avec la qualité du milieu environnant.

I doit en particulier prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction,
I'aménagement et I'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle de lair,
des eaux ou des sols.

ARTICLE 13 : Consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations doivent comporter explicitement les
contréles a effectuer en marche normale et a la suite pour travaux de modification ou d'entretien de
fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

ARTICLE 14 : Prévention des envols

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matiéres diverses doivent étre prises :

- Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et
convenablement nettovées .

- Les véhicules sortant de !'installation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussieres ou de
boues sur les voies de circulation.

- Des écrans de végétation doivent étre prévus en tant que de besoins.

ARTICLE 1S :Stockages

15.1. Stockages
Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre associ€ a une
capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal a la plus grande des 2 valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention doit étre au moins égale a :

- 50 % de la capacité totale des futs pour les liquides inflammables

- 20 % de la capacité totale des futs pour les autres cas, sans étre inférieure a 800 litres ou a

la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 litres.

Les capacités de rétention doivent étre étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et résister a
I'action physique et chimique des fluides.

L'étanchéité des réservoirs de stockage doit pouvoir étre controlée a tout moment.



- Les eaux usées issues du nettoyage des blanchets (effluent chargé en hydrocarbures)

- Les eaux usées sanitaires
Les effluents chargés en hydrocarbures doivent transiter dans un séparateur d’hydrocarbures.

Tout déversement en nappe souterraine, direct ou indirect (épandage, infiltration...) total ou partiel est
interdit.

Les eaux usées issues du développement des plaques photosensibles ne seront pas mélangées aux autres
eaux usées. Elles seront regroupées dans une cuve et assimilées a des déchets et retraitées par une
entreprise spécialisée.

24.2.2. Valeurs limites de rejets des eaux usées de Jouve vers la station communale de
Mayenne

Les valeurs maximales admissibles & ne pas dépasser en flux et en concentration des effluents, en sortie
de JOUVE vers la station communale de Mayenne sont les suivants :

Débit moyen mensuel 30 m'/j Température <30°C
Débit maximum journalier | 60 m'j pH compris entre 6,5 et 8.5
_ ) Flux Concentration

DCO | 25 kgj 1 500 mg/l

MES T sk 600 mg/l

NTK N 2ikgi | 70mgl

Phosphore total 1,5 kg/j 50mg/l |

hydrocarbures 03 kgj 10 mg/!

NH4 0.6 kg/j 30 mg/l

La consommation des eaux de lavage utilisées dans les installations de traitement et de développement

des surfaces photosensibles est en moyenne de 0,25 L/m” et ne devra pas dépasser 2 L/m’ de plaque
argentique traitée.

La société JOUVE pourra confier la gestion de ses effluents a un sous traitant par contrat. Un
exemplaire de ce dossier devra étre fourni a I'inspecteur des installations classées. En aucun cas cette
sous-traitance ne pourra valoir transfert de responsabilité.

L industriel tiendra a disposition de [inspecteur des installations classées les paramétres de
fonctionnement de la station collective et notamment son rendement.

24.3. Auto Surveillance des rejets
Les mesures et analyses permettant de connaitre les différentes caractéristiques des effluents (eaux
brutes) sont faites sur un échantillon moyen proportionnel prélevé sur 24h aux frais de 'exploitant, tous

les mois.

Afin de mesurer la présence résiduelle d’argent dans les boues de la station d’épuration collective, des
mesures et analyses seront réalisées mensuellement. Cette fréquence pourra étre révisée a terme.

Les résultats sont transmis tous les mois, accompagnés des commentaires éventuels, a I"inspection des
installations classées (le modéle du bordereau de transmission est disponible en annexe 3).

En outre, des mesures complémentaires a la charge de I'exploitant pourront étre effectuées a la demande
de I'inspecteur des installations classées. par un laboratoire agréé.

Le dispositif de rejet vers le réseau collectif doit étre aisément accessible et aménagé de maniére a
permettre 'exécution de prélévements dans les effluents, ainsi que la mesure de son débit dans de

14



bonnes conditions de précision et ce aussi bien en sortie de |’établissement avant prétraitement qu’apres
prétraitement.

PREVENTION CONTRE LE BRUIT - ..

ARTICLE 25 :
25.1. Généralités

Les installations de 1'établissement doivent étre construites, équipées et exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse étre a |’origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés a I'intérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes a la
réglementation en vigueur. En particulier, les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du
décret n° 95-79 du 23/01/1995 fixant les prescriptions prévues par I'article 2 de la loi n° 92-1444 du
31/12/1992 concernant la lutte contre le bruit, et relatives aux objets bruyants et aux dispositifs
d’insonorisation.

L.'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

25.2. Emergence
Les émissions sonores provoquées par le fonctionnement de !'établissement ne doivent pas engendrer

une émergence supérieure aux valeurs fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones ou elle est
réglementée :

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones a émergence
réglementée (incluant le bruit de
I'établissement)

Emergence admissible pour la
période allant de 22 h a 7 h ainsi
que les dimanches et jours féri€s

Emergence admissible pour la
période allant de 7 h a 22 h sauf
dimanches et jours fériés

Supérieure a 35 dB(A) et
inférieur ou égal a 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)

zone(s) concernée(s)

supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

zone(s) concernée(s)

Les zones a émergence réglementée sont définies comme suit :

- Pintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent
arrété d’autorisation, et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour,
jardin, terrasse...) ;

- les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et
publiés a la date du présent arrété d’autorisation ;

- Plintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés apres la
date du présent arrété d’autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...), a I'exclusion de
celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales
ou industrielles.



L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux
sonores correspondant au bruit résiduel (établissement a I’arrét).

25.3 — Niveaux de bruit limite
Le niveau de bruit global 4 ne pas dépasser en limite d’établissement (modulé sur le pourtour du

périmétre) est fixé dans le tableau ci-dessous ; il est déterminé de mani¢re a assurer le respect des
valeurs maximales d’émergence précédentes dans les zones ol celles-ci sont réglementées.

Niveaux limites admissibles de bruit en dB(A)

7 h — 22 h sauf les dimanches et | 22 h -7 h tous les jours ainsi que
Jours fériés les dimanches et jours fériés

Périmeétre en limite de propriété 70 60

de I’établissement

Les différents niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré A
(Lacq1)-

L’évaluation du niveau de pression continu équivalent (incluant le bruit particulier de I’établissement)
est effectuée sur une durée représentative de fonctionnement le plus bruyant de celui-ci, au cours de
chaque intervalle de référence.

25.3. Bruit a tonalité marquée

Dans le cas ot le bruit particulier de I"établissement serait a tonalité marquée (au sens du point 1.9 de
|'annexe a I’arrété du 23/01/1997) de maniére établie ou cyclique, sa durée d’apparition ne peut excéder

30 % de la durée de fonctionnement de I’établissement dans chacune des périodes de référence définies
dans le tableau ci-dessus.
25.4. Contrble des niveaux de bruit

L’exploitant doit réaliser dans un délai de 6 mois aprés la mise en service des nouvelles installations,
puis tous les 3 ans, a ses frais, un controle des niveaux d’émission sonore générés par son
établissement ; le controle du niveau de bruit et de I'émergence sera effectué par une personne ou un
organisme qualifié choisi aprés accord de I'inspection des installations classées. Les résultats des
mesures (émergence en zone réglementée et niveaux de bruit en limite de propriété de |'établissement)
sont tenus a la disposition de I'inspecteur des installations classées ; en cas de non-conformité, ils lui
seront transmis et accompagnés de propositions en vue de corriger la situation.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe a I'arrété du 23/01/1997 (basée sur la
norme NFS 31.010 - décembre 1996), et dans des conditions représentatives de I’ensemble de la période
de fonctionnement de |'établissement : la durée de chaque mesure est d’une demi-heure au moins.

25.5. Vibrations

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de controle, les valeurs de niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis sont déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23/07/1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans "environnement par les installations classées.
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ELIMINATION DES DECHETS PRODUITS PAR L'INSTALLATION

ARTICLE 26 : Dispositions générales

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

A cette fin, conformément a la partie "déchets" de I'é¢tude d'impact du dossier de demande d'autorisation
d'exploiter, il se doit :

- de limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres ;

- de trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- de s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-
chimique, détoxication ou voie thermique ;

- de s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un
stockage dans les meilleures conditions possibles ;

- d'évacuer les emballages industriels conformément au décret du 13 juillet 1994 et de tenir a
disposition de I'inspecteur des installations classées les justificatifs correspondants ;

- de faire reprendre les huiles usagées par un collecteur agréé conformément au décret
modifié du 21 novembre 1979 portant réglementation de la récupération des huiles usagées.

ARTICLE 27 : Stockage

Les déchets et résidus produits doivent étre stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, doivent étre réalisés
sur des cuvettes de rétention étanches et si possible étre protégés des eaux météoriques.

ARTICLE 28 : Elimination

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés doivent étre éliminés dans des installations réglementées a
cet effet au titre des installations classées, dans des conditions permettant d'assurer la protection de
I'environnement ; l'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'élimination sur demande de l'inspection
des installations classées. Il tiendra a la disposition de linspection des installations classées une
caractérisation et une quantification de tous les déchets spéciaux générés par ses activités.

Dans ce cadre il justifiera, a compter du ler juillet 2002, le caractére ultime au sens de l'article L 541.1
du code de I'environnement modifié des déchets mis en décharge.

Tout brilage a l'air libre est interdit.

ARTICLE 29 : Contréle

L'exploitant producteur des déchets doit veiller a leur bonne élimination méme s'il a recours au service
de tiers ; il s'assure du caractére adapté des moyens et procédés mis en ceuvre. 11 doit notamment obtenir
et archiver, pendant au moins trois ans, tout document permettant d'en justifier.



Sans préjudice de la responsabilité propre du transporteur, I'exploitant s'assure que les emballages et
modalités d'enlévement et de transport sont de nature a respecter I'environnement conformément aux
réglementations en vigueur.

11 s'assure, avant tout chargement, que les récipients utilisés par le transporteur sont compatibles avec
les déchets enlevés. [l vérifie également la compatibilité du résidu avec le mode de transport utilisé.

Pour les déchets faisant partie de la liste fournie en annexe 2, une synthése précisant de fagon détaillée
leur composition approximative, les enlévements, les quantités et leur modalité d'élimination finale, ainsi
que les déchets éliminés par I'exploitant lui-méme (en précisant le procédé utilisé) est transmise tous les
trimestres a l'inspecteur des installations classées, au moyen du bordereau de déclaration de production
de déchets industriels joint.

PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 30 : Principes généraux

30.1. Prévention
L'émission dans l'atmosphére de fumées, buées, suies, poussiéres, gaz odorants, toxiques ou corrosifs,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de compromettre la santé ou la sécurité publique, de nuire a la

production agricole, a la conservation des constructions et monuments ou au caractére des sites, est
interdite,

30.2. Emissions de poussiéres
Tous les postes ou parties d'installations ol sont pratiquées des opérations génératrices de poussiéres
seront munis d'un dispositif de captage relié a un dispositif de dépoussiérage d'un rendement
satisfaisant.

Les canalisations amenant |'air poussiéreux dans les installations de dépoussiérage seront congues et
étudiées de maniére a ce qu'il ne puisse se produire de dépdt de poussiéres.

30.3. Réduction des nuisances

Les systémes de dépoussiérage sont aménagés et disposés de maniére a permettre les mesures de
controle des émissions de poussiéres dans de bonnes conditions.

Leur bon état de fonctionnement est périodiquement vérifié.
ARTICLE 31 : Valeurs limites des rejets
31.1. cov

31.1.1. Définitions

On entend par "composé organique volatil" (COV) tout composé organique, a 'exclusion du méthane,
ayant une pression de vapeur de 0,01 kPa ou plus & une température de 293,15° Kelvin ou ayant une
volatilité correspondante dans des conditions d'utilisation particuliéres.

On entend par "solvant organique” tout COV utilisé seul ou en association avec d'autres agents, sans
subir de modification chimique, pour dissoudre des matiéres premiéres, des produits ou des déchets, ou
utilisé comme solvant de nettoyage pour dissoudre des salissures, ou comme dissolvant, dispersant,
correcteur de viscosité, correcteur de tension superficielle, plastifiant ou agent protecteur.

On entend par "utilisation de solvants organiques” la quantité de solvants organiques, a I'état pur ou
dans les préparations, qui est utilisée dans l'exercice d'une activité, y compris les solvants recyclés a



I'intérieur ou a l'extérieur de l'installation, qui sont comptés chaque fois qu'ils sont utilisés pour
I'exercice de I'activité.

On entend par "consommation de solvants organiques” la quantité totale de solvants organiques utilisée
dans une installation sur une période de douze mois, diminuée de la quantité de COV récupérés en
interne en vue de leur réutilisation. On entend par "réutilisation" l'utilisation a des fins techniques ou
commerciales, y compris en tant que combustible, de solvants organiques récupérés dans une
installation. N'entrent pas dans la définition de "réutilisation" les solvants organiques récupérés qui sont
évacués définitivement comme déchets.

On entend par "émission diffuse de COV" toute émission de COV dans ['air, le sol et I'eau, qui n'a pas
lieu sous la forme d'émissions canalisées.

31.1.2. Cas particulier de I'atelier offsett des rotatives a sécheurs thermiques

La valeur limite d'émission de COV non méthanique dans les rejets canalisés, exprimée en carbone total,
est de 15 mg/m’.

Si la consommation de solvants est supérieure a 15 tonnes par an, le flux annuel des émissions diffuses
ne doit pas dépasser 30 % de la quantité de solvants utilisée. Le résidu de solvant dans le produit fini
n'est pas considéré comme faisant partie des émissions diffuses.

L’utilisation de COV cités dans l'annexe | est interdite. De méme |'utilisation de substance a phrase de
risque R45, R46, R49, R60, R61 et halogénées étiquetées R40 est interdite.

31.1.3. Autres activités

Si le flux horaire total de COV dépasse 2 kg/h, la valeur limite exprimée en carbone total de la
concentration globale de I'ensemble des composés est de 110 mg/m’.

31.1.4. Schéma de maitrise des émissions de COV

Les valeurs limites d'émissions relatives aux COV ne sont pas applicables aux rejets des installations
faisant ['objet d'un schéma de maitrise des émissions de COV, tel que défini ci-apres.

Un tel schéma garantit que le flux total d'émissions de COV de l'installation ne dépasse pas le flux qui
serait atteint par une application stricte des valeurs limites d'émissions canalisées et diffuses définies
dans le présent arrété.

Le schéma est élaboré a partir d'un niveau d'émission de référence de l'installation correspondant au

niveau atteint si aucune mesure de réduction des émissions de COV n'était mise en ceuvre sur
I'installation.

31.1.5. Echéancier

Dans I"attente d'un plan de maitrise des COV ou du respect des normes COV du présent arrété (au plus
tard au 17 janvier 2004), les valeurs suivantes sont applicables :

Concentration limite en COV
en mg Ci/Nm’
Rotative | (une couleur) 15
Rotative 2 (une couleur) 15 I
Rotative 3 (deux couleurs) 100 ‘
| Rotative 4 (deux couleurs) | 100

31.2. Poussiéres

La concentration en poussiéres des rejets gazeux est inférieure a :



- 100 mg/m’ si le flux total de poussiéres rejetées a I'atmosphére est inférieur a 1 kg/h
- 40 mg/m’si le flux total est supérieur a | kg/h

31.3. Méthane, monoxyde de carbone et oxydes d’azote

Toutes dispositions seront prises pour que le rejet en monoxyde de carbone, en oxydes d’azote et en
méthane soit le plus faible possible.

Les valeurs limites d’émissions sont les suivantes :

Valeurs limites d’émission
Monoxyde de carbone (CO) 100 mg/m’
Oxyde d’azote (NO,) 50 mg/m’
Méthane (CH.) 100 mg/m’

31.4. Rejets des installations de combustion

La conduite de la combustion et le contrile des émissions de gaz et poussiéres seront menés de maniére
a permettre le controle des émissions de gaz et de fumées et faciliter la mise en place des appareils
nécessaires a ce controle. Des dispositifs obturables et commodément accessibles devront étre prévus
sur chaque conduit d’évacuation des gaz de combustion a un emplacement permettant des mesures
représentatives des émissions de poussiéres a I'atmosphére.

31.4.1. Caractéristiques des chaudiéres

PUISSANCE KW COMBUSTIBLE HAUTEUR CHEMINEE (en métres)
750 Gaz naturel 10
1390 (Gaz naturel 10

31.4.2. Valeurs limites de rejets des installations de combustion

Le débit des gaz de combustion est exprimé en m’ dans les conditions normales de température et de
pression (273 K et 101 300 Pa). Les limites de rejet en concentration sont exprimées en mg/m’ sur gaz
sec, la teneur en oxygeéne étant ramenée a 3 % pour les combustibles liquides ou gazeux.

Valeurs limites
Type de combustible X e
$S02 (mg/Nm') OXYMN%??;:;&“ ';“’3"’“‘ Poussiéres (mg/Nm’)
Gaz naturel 35 150 5

La vitesse d’éjection des gaz de combustion en marche continue maximale doit étre au moins égale a
Sm/s pour les combustibles gazeux.

ARTICLE 32 : Conditions de rejets

32.1. Points de rejets
Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
Notamment, les rejets a I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, apres
traitement éventuel, par l'intermeédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La

forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue
de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la
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cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est
plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinants. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section
des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

32.2. Points de prélévements

Sur chaque canalisation de rejets d’effluents doivent étre prévus un point de prélévement d’échantillons

et des points de mesure (débit, température, concentration en polluants...) conformes a la norme NFX
44052,

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc....) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére que la vitesse n’y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles
situés a I’aval et que I’effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent étre aménagés de maniéres a étre aisément accessibles et permettre des intervention

en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter |'intervention
d’organismes extérieurs a la demande de ’inspection des installations classées.

ARTICLE 33 : Surveillance des rejets

33.1. Rejets de COV non méthaniques

La surveillance en permanence des émissions de I'ensemble des COV, a l'exclusion du méthane, est
réalisée si, sur l'ensemble de l'installation, le flux horaire maximal de COV, a l'exclusion du méthane
exprimé en carbone total, dépasse :

- 15 kg/h dans le cas général ;

- 10 kg/h si un équipement d'épuration des gaz chargés en COV est nécessaire pour respecter
les valeurs limites d'émissions canalisées ;

Toutefois, cette surveillance en permanence peut étre remplacée par le suivi d'un parametre
représentatif, corrélé aux émissions. Cette corrélation devra étre confirmée périodiquement par une
mesure des émissions.

Des vérifications périodiques (selon les méthodes normalisées en vigueur) sont réalisées a la demande de
I'exploitant par un organisme indépendant et agréé par le ministére de I'environnement pour caler
I"autosurveillance.

Elles devront déterminer les flux et les concentrations en COV (avec répartition méthane — non-
méthane) de chacun des rejets et des quatre rotatives. La périodicité de ces vérifications est annuelle.

Si entreprise n’est pas soumise a surveillance continue de ses émissions en COV, elle devra faire
effectuer au moins une fois par an, par un organisme agréé par le Ministére de I'environnement (selon
les méthodes normalisées en vigueur), une mesure des flux et des concentrations en COV (avec
répartition méthane — non-méthane) de chacun des rejets des 4 rotatives.

33.2. Controle a I’émission
L oxyde de carbone et le méthane sont mesurés au minimum une fois par an.

L'exploitant fait effectuer au moins tous les ans par un organisme agréé par le ministére de
I’environnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygene, oxydes de soufre, poussiéres et
oxydes d’azote dans les gaz rejetés a I'atmosphére par les installations de combustion selon les
méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés
sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d’échantillonnage isocinétique décrites par la
norme NEFX 44.052 doivent étre respectees.
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37.2. Définition de zones

L'exploitant définira deux types de zones conformément a larrété du 31 mars l9§0 portant
réglementation des installations électriques des installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion.

- Zones de "type 1" : dans lesquelles peuvent apparaitre des atmospheres explosives de
fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
installations ; la nature des éléments constructifs délimitant cette zone sera indiquée.

- Zones de "type 2" : dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres explosives de
maniére épisodique avec une faible fréquence et sur une courte durée. Le repérage de ces
zones doit étre fait avec beaucoup de soin.

L'installation est élaborée, réalisée et entretenue en application des prescriptions de l'arrété du 31 mars
1980 pour les zones ainsi définies.

Dans les zones définies ci-dessus, les installations électriques doivent étre réduites a ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation.

En dehors de ces zones, I'installation doit étre réalisée avec du matériel normalisé (NFC 15100, 13100,
13200).

37.3. Protection du matériel électrique
Le matériel électrique utilisé doit étre approprié aux risques inhérents aux activités exercées. Les
installations sont efficacement protégées contre :

- les risques liés aux effets de I'électricité statique

- les courants de circulation et la foudre

- les agressions mécaniques, chimiques et thermiques.
Si l'installation ou I'appareillage conditionnant la sécurité ne peuvent étre mis en position de sécurité en
cas de défaillance de I'alimentation électrique normale, l'exploitant s'assurera de la disponibilité de

I'alimentation électrique de secours et cela particuliérement a la suite de conditions météorologiques
extrémes (foudre, températures extrémes, etc.).

L'éclairage de secours et les moteurs de la ventilation additionnelle restant sous tension doivent étre
congus conformément a la réglementation en vigueur.

Un ou plusieurs dispositifs, placés a I'extérieur, doivent permettre d’interrompre en cas de besoin
I’alimentation électrique de l'installation, 2 I’exception de I'alimentation des matériels destinés a
fonctionner en atmosphére explosive, de I’alimentation en trés basse tension et de I’éclairage de secours
qui doit étre congu pour fonctionner en atmospheére explosive.

ARTICLE 38 : Limitation des effets de I'incendie

La stabilité au feu des structures doit ére compatible avec les délais d'intervention des services
d'incendie et de secours.

L'usage de matériaux combustibles est limité.
Le plan d'intervention en cas d'incendie ou d'explosion est affiché.

Des consignes indiquant la conduite a tenir en cas d'accident ou d'incendie sont établies. Elles indiquent
notamment le N° d'appel des sapeurs pompiers de MAYENNE.

Un personnel spécialement désigné a la manceuvre des moyens de secours est forme.
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Une voie carrossable autour des batiments et jusqu'a la voie publique doit permettre l'accés aux engins
de secours et présenter les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur :3m
- hauteur disponible :3,5m
- pente inférieure a 115 %

- rayon de braquage intérieur : |1 m
- force portante calculée pour un véhicule de 13 tonnes

ARTICLE 39 : Matériel de lutte contre I'incendie

L'installation doit étre pourvue en moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques encourus, en
nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie a protéger. Leur nature et leur implantation
sont définies en liaison avec l'inspection du travail, I'inspection des installations classées et les services
d’incendie et de secours,

Des agpareils extincteurs a eau pulvérisée de 6 litres devront étre disposés a raison d'un appareil pour
200 m’, avec un minimum de | par niveau.

Des robinets d’incendie armés conformes aux normes frangaises S61-201 et S62-201 devront étre
installés dans I’établissement.

Les installations de protection contre I'incendie doivent étre correctement entretenues et maintenues en
bon état de marche. Elles doivent faire l'objet de vérifications périodiques par un technicien qualifié.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont indépendantes du réseau d'eau industrielle. Leurs
sections sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en tout lieu du site.

Le réseau d'eau incendie doit étre conforme aux normes et aux réglementations en vigueur.

Le Plan d’Etablissement Répertorié doit étre mis a jour et transmis pour avis au bureau prévision du
Centre de Secours principal de MAYENNE.

Un dispositif d'alarme permet, en cas d'incendie, d'inviter le personnel a quitter I'établissement.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau seront munis de raccords
normalisés. [ls doivent étre judicieusement répartis dans l'installation, notamment a proximité des divers
emplacements de mise en ceuvre ou de stockage de liquides inflammables. Ces équipements doivent étre
accessibles en toute circonstance.

Dans les installations ou il existe un risque d'incendie ou d'explosion, il est interdit de fumer ou
d'apporter du feu sous une forme quelconque ou encore d'utiliser des matériels susceptibles de générer
des points chauds sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un permis de feu délivré et
diiment signé par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désigné.

ARTICLE 40 : Ventilation
La ventilation des installations ot sont utilisés des solvants sera suffisante pour que la concentration en

vapeur inflammable ne dépasse pas la moiti€ de la limite inférieure d’explosivité (L.LE.), sans préjudice
des dispositions du code du travail.

ARTICLE 41 : Permis de feu
Aucun feu nu, point chaud ou appareil susceptible de produire des étincelles ne peut étre maintenu ou

apporté dans les locaux exposés aux poussiéres et vapeurs inflammables, que les installations soient en
mgrohe oy a larrgt_gg debors dec aqnditions prévites oi.dessous,



Tous les travaux de réparation ou d'aménagement sortant du domaine de I'entretien courant ne peuvent
étre effectués qu'aprés délivrance d'un permis de feu diiment signé par I'exploitant ou par la personne
que ce dernier aura nommément désignée.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la
responsabilité de I'exploitant et jointe au permis de feu.

Lorsque des travaux ont lieu dans une zone présentant des risques importants, celle-ci doit étre a l'arrét
et avoir été débarrassée de toutes poussiéres.

Des visites de contréle sont effectuées aprés toute intervention.
Conformément aux dispositions de la réglementation des appareils a pression, le mode opératoire de

soudage, les controles des soudures et l'aptitude professionnelle des soudeurs doivent faire 'objet d'une
qualification.

ARTICLE 42 : Protection contre la foudre

Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre maintenus conformes a la norme frangaise
C 17100 de février 1987.

ARTICLE 43 : L'arrété préfectoral n° 96-1048 du 26 juillet 1996 est abroge.

ARTICLE 44 :

Une copie du présent arrété sera déposée aux archives de la mairie de Mayenne pour y étre consultée.
Un extrait sera affiché a ladite mairie pendant une durée minimum d'un mois ; procés verbal de
I'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins de M. le maire de Mayenne.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans l'installation par I'exploitant.

Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de l'exploitant dans la presse locale, le quotidien
"Ouest France" et I'hebdomadaire "Le Courrier de la Mayenne".

ARTICLE 45 :

Copie du présent arrété ainsi qu'un exemplaire visé des plans de l'installation seront transmis a
I'exploitant qui devra les avoir en sa possession et les présenter a toute réquisition.

ARTICLE 46 :

M. le secrétaire général de la préfecture de la Mayenne, M. le sous-préfet de Mayenne, M. le maire de
Mayenne, M. le directeur régional de I'industrie, de la recherche et de l'environnement, M. I'ingénieur de
l'industrie et des mines a Laval, inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de l'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée 8 MM les maires d'Aron et de
Parigné-sur-Braye, ainsi qu'aux chefs des services consultés.

Laval, le 1¢ AR 2002

Le préfet,
A~ A

s

e

IMPORTANT

Delan et vose de recours (article L $14-3 - utre 17 du Livie V du code de I'environnement)
La presente décision ne peut étre déférée qu'au tribunal admimistrauf de Nantes: Le délar de recours est de deux mors pour le demandeur ou
I'explontant Ce délar commence a cournir du jour ou la presente déctsion a ete notifice
1 ¢ delar de recours est porte a quatre ans a compter de Pafichage ou de la publication de Facte, pour les tiers, personnes physiques ou morales, les
comimunes Intéressees ou leurs groupements







Annexe 1 : Composés organiques visés au paragraphe 31.1.2

Numéro Cas

Numéro Index (18)

Nom et Synonyme

75-07-0 605-003-00-6 Acétaldéhyde (aldéhyde acétique)
79-10-7 607-061-00-8 Acide acrylique
79-11-8 607-003-00-1 Acide chloroacétique
50-00-0 605-001-00-5 Aldéhyde formique (formaldéhyde)
107-02-8 605-008-00-3 Acroléine (aldéhyde acrylique - 2 - propénal)
96-33-3 607-034-00-0 Acrylate de méthyle
108-31-6 607-096-00-9 Anhydride maléique
62-53-3 612-008-00-7 Aniline
92-52-4 601-042-00-8 Biphényles
107-20-0 Chloroacétaldéhyde
67-66-3 602-006-00-4 Chloroforme (trichlorométhane)
74-87-3 602-001-00-7 Chlorométhane (chlorure de méthyle)
100-44-7 602-037-00-3 Chlorotoluéne (chlorure de benzyle)
1319-77-3 604-004-00-9 Crésol
584-84-9 615-006-00-4 2,4-Diisocyanate de toluyléne
| 7439-92-1 Dérivés alkylés du plomb
75-09-02 602-004-00-3 Dichlorométhane (chlorure de méthyléne)
95-50-1 602-034-00-7 1,2-Dichlorobenzéne (O-dichlorobenzéne)
75-35-4 602-025-00-8 1,1-Dichloroéthyléne
120-83-2 604-011-00-7 2,4-Dichlorophénol
109-89-7 612-003-00-X Diéthylamine
124-40-3 612-001-00-9 Diméthylamine
123-91-1 603-024-00-5 1.4-Dioxane
75-04-7 612-002-00-4 Ethylamine
98-01-1 605-010-00-4 2-Furaldéhyde (furfural)
607-134-00-4 Hitheceyinies.
- Mercaptans (thiols)
98-95-3 609-003-00-7 Mitrobamene
Nitrocrésol
100-02-7 609-015-00-2 Nitrophénol
88-72-2
99-99-0 609-006-00-3 Nitrotoluéne
108-95-2 604-001-00-2 Phénol
110-86-1 613-002-00-7 Pyridine
79-34-5 602-015-00-3 1,1,2,2 -Tétrachloroéthane
127-18-4 602-028-00-4 Tétrachloroéthyléne (perchloréthyiéne)
Tétrachlorométhane (tétrachlorure de carbone)
56-23-5 602-008-00-5 Thioéthers
Thiols
95-53-4 612-091-00-X O.Toluidine
79-00-5 602-014-00-8 1,1,2,-Trichloroéthane
79-01-6 602-027-00-9 Trichloroéthyléne
95-95-4 604-017-00-X 2.4,5 Trichlorophénol
88-06-2 604-018-00-2 | 2,4,6 Trichlorophénol
121-44-8 612-004-00-5 | Triéthylamine

1300-71-6

604-006-00-X

Xylénol (sauf 2,4-xylénol)
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Annexe 2 : Liste des déchets soumis a I’envoi d’un bordereau de suivi des déchets

I. Les catégories ci-dessous, quelle que soit leur provenance industrielle :

- liquides, bains et boues acides non chromiques,

- liquides, bains et boues alcalins, non chromiques, non cyanures,

- liquides, bains et boues cadmiés cyanurés;

- liquides, bains et boues cadmiés non cyanurés,

- liquides, bains et boues chromiques acides;

- liquides, bains et boues chromiques alcalins;

- liquides, bains et boues cyanurés;

- autres liquides, bains et boues contenant des métaux non precites;
- solvants useés;

- culots non aqueux de régénération de solvants halogénés;

- culots non aqueux de régénération de solvants non halogénés;

- huiles isolantes usées chlorées (y compris PCB, PCT),

- sels de trempe et autres déchets solides de traitements thermiques cyanureés;
- autres sels minéraux résiduaires solides cyanures;

- acides minéraux résiduaires de traitements chimiques;

- bases minérales résiduaires de traitements chimiques;

- goudrons sulfuriques,

- rebuts d'utilisation d'explosifs et déchets a caractére explosif;

- fluides d'usinage aqueux.

Il. Tout déchet issu des industries de fabrication de produits pharmaceutiques,
phytosanitaires et pesticides, et d'autres fabrications de la chimie fine.

lll. Les déchets issus d'autres activités de l'industrie chimique contenant les substances ci-
aprés :

- composés minéraux arséniés,

- composés minéraux mercuriels,

- composés minéraux cadmiés;

- composés minéraux d'autres métaux lourds;

- composés minéraux cyanurés et dérives,

- péroxydes et autres produits instables;

- dérivés halogénés cycliques ou aromatiques non hydroxylés,
- autres halogénés non hydroxylés;

- phénols et autres cycliques hydroxylés non halogénés, non nitrés;
- chlorophénolés et autres cycliques hydroxylés chlorés;

- nitrophénolés et autres cycliques hydroxylés nitrés;

- autres dérivés organoazotés cycliques ou aromatiques;

- dérivés organiques contenant du phosphore ou soufre;

- organomeétalliques;

- matiéres actives pharmaceutiques non citées avant;

- acides organiques.

IV. Les absorbants, matériaux, matériels et emballages souillés de I'une des substances
listées ci-dessus au lll, quelle que soit leur provenance industrielle.
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Annexe 3 : bordereau de transmission de I’autosurveillance des rejets aqueux

Direction régionale de ’industrie, de la recherche et de ’environnement des Pays de la Loire

AUTOSURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX
- FICHE DE RESULTAS -
A transmettre mensuellement a Josette FORTIN
Tel - 0243592311 Fax:0243537641

Mois :

Annéee :

Entreprise :

Adresse :

Téléphone :

Personne a contacter :

JOUVE 2

733, rue Saint LEONARD
B.03
53101 MAYENNE Cedex

Commentaires sur les résultats :

Date :

Signature :

Nom :

Qualité :

Tournez la page SVP
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Mois et année :

AUTOSURVEILLANCE JOUVE 2 (1/2)

Jour

Débit

m’/

pH

DCO

MES

Température
°C

Concent

Flux
ke/j

mg/|

Concent

Entre 6.5
et 8.5

45

600

26

Moyenne

Mini

Maxi

30






AUTOSURVEILLANCE JOUVE 2 (2/2)

Mois et année :

NTK

Ptot

hydrocarbures

NH,

Concent

mg/

Flux

kg/j

Concent

mg/|

Flux

kg/]

Concent Flux

mg/| kg/]

Concent

mg/|

Flux

kg/]

70

2,1

50

1,5

10 0,3

30

0,6

ESN

(9]

=)

~

O

]
~

Lo |2 B 1D |19 [ | i B2
0

—_—

Moyenne

Mini

Maxi

31






FRLPECTURE DE LRy fV\A\/(NKC

{nstallauons classées
pour la protection de 'envitonnement

AT/283

INSTALLATIONS SOUMISES A DECLARATION

(Lot ne 76-663 du 19 juillet 1976 et décret ne 77-1133 du 21 septembre 1977)

Extrair de l'arréié préfectoral du

o2 Qauk a9kt

Y

.\’°}5’3 - Liquides inflammables, (Dépats de)
Défimtn correspondant

du 29 Déc
Aud2:

a la nouvelle rubnque 1450, par décrét

ﬂl}gﬁl 9322'/421'96)

Les liquides inflammables, quelle que soit leur nature, sont
répartis en quatre catégories conformément aux définitions ci-
aprés. Le point d'éclair est déterminé suivant les modalités
techniques définies par 'AFNOR et conformément aux spécifi-
cations administratives éventuellement applicables.

Chaque catégorie est affectée d'un coefficient qui, appliqué
sux quantités indiquées pour le classement de la catégorie de
référence (coefTicient 1), détermine le seuil de classement de la
catégone considérée.

Définitions :

A, Liquides particuliérement inflammables (coeffi-
cient 1/20) oxyde d'éthyle, sulfure de carbone et tous liquides
dont le point d'¢clair est infénieur 3 0¢C et dont la pression de
vapeur & 35 oC est suptrieure 4 0,1 MPa ou 1013 mtllibars.

B. - Liquides inflammables de la }re catégorie (coefTicient 1)
tous liquides dont le point d'éclair est inféneur & 55 °C et qui
ne répond pas & la définition des liquides particulidrement
inflammables.

Sont assimilés aux liquides inflammables de It catégorie les
alcools de toute nature dont le titre est supéneur 3 60 °GL (1).

C. - Liquides inflammables de la 2¢ catégone (coefTicient 3)
tous liquides dont le point d'éclair est supéneur ou égal
4 55oC et inféneur & 100 °C, sauf les fuels (ou mazout) lourds.

Sont assimilés sux liquides inflammables de 2¢ catégone les
alcools de toute nature dont le titre est supérieur & 40 °GL (1)
mais inférieur ou égal 4 60 °GL.

Tableau des dépdis

/

D. - Liquides peu inflammables (coefTicient 15) : fuels (ou
mazout) lourds tels qu'ils sont définis par les spécifications
administratives.

H
|

Régles de classement

{ Dépéts aéniens de liguides inflammables de la caiégone de réfé-

rence (coefficient 1) représeniant une capacité nominale totale
supérieur¢ & 10 métres cubes mais inférieure ou égale 4
100 métres cubes.

Si ces liquides sont contenus dans des réservoirs enterrés tels
qu'ils sont définis par l'instruction du 17 avnl 1975, les quan-
tités déterminant le seuil de classement sont doublées s'il s'agit
de réservoirs enfouis, quintuplées s'il s'agit de réservoirs en
fosse ou assimilés.

En outre, les liquides peu inflammables et les liquides
inflammables de 2+ catégorie réchaufTés dans feur masse 4 une
température supéncure 3 leur point d'éclair sont assimilés & des
liquides inflammables de 11 catégone.

Nota. - Tout dépdt comprenant des stockages de liquides
inflammables de catégories différentes, et éventuellemeant des
[ gaz combustibles, est assimilé & un dépdt unique du produit le
plus sensible aux rsques d'incendie dés lors que les distances
[ entre réservoirs ne remplissent pas toutes les conditions
imposées pour les dépdts distincts par les réglements en
vigueur et les dispositions particuliéres aux stockages des pro-
duits considérés.

soumts & déclaration

CATEGORIE LIQUIDE

|
[
i
}
|
|

Limite
inferioure
Pariculidremrent inflammables + de 05
|
Ite catégonie (et alcoals d'un utre supéneur & 60 °GL}
ou hiquides de 2¢ cartgone et hiquides peu inflam-
mables réchaufTes au.dessus de leur point d'¢clair + de 10
2¢ catégone (et alcools dun uire supéneur & 40°GL |
mais inféneur ou égal 4 60 °GL) L+ de 30 |
Peu tnflammables L+ de 150

Dépét sérien

QUANTITES LIMITES (ea m*)

Dépdt enterréd

Entout | En tosse ou sssmild

+ B " SE—————— ety
Umede Limite ] Lmne Limide Limne
sugdnieure nleneure | supéneute inféneure swpbcoure
i —r . _ =
S + de 1| 10 | + de :,5\ 25
|
|
100 + de 20 | 200 + de 0 00
300 + de 60 &0 | + de 150 1500
1 00 + de MO 300G | + de 250 | 7 500

{1} Titre indiqud par Nelcpoméue de Gay-Lussac tialonné pour donner la ¢

ancentration ea valume d'une soluthon eau-alcool & la température de 13 ¢C



AT/I¥}
DISPOSITIONS GENERALES

Implantation

le Le dépdt sera implanté, réalisé et exploné conformément
aux prescnptions du présent arrété.

Toute transformation dans I'¢tat des lieur et toute modifica-
tion de I'installation ou de son mode d'utilisation doivent étre
portées 4 la connaissance du commissaire de la République
avant leur réalisation |

2¢ Les réservoirs enterrés devront répondre aux condilions
fixdes par la airculaire du 17 juillet 1973, la circulaire et 1ins-
truction du 17 avnl 1975 relatives aun résenoirs enterres dans
lesquels sont emmagasinés des liquides inflammables |

3o Si le dépdt est en plewn air ou dans un baument affecté &
I'usage exclunf du dépdt, son accés sera convenablement
interdit 4 toute personne érangére 4 son explonation ;

4¢ Si le dépdt est en plein air et s'il se trouve 4 moins de
6 métres de bitiments occupés ou habités par des tiers, ou d'un
emplacement renfermant des matidres combustibles, il en sera
séparé par un mur en maténaux incombustibles coupe-feu de
degré 2 heures, d'une hauteur minimale de 2 meétres. Si des
bitiments voisins touchent le mur, le dépdt sera surmonté d'un
auvent incombustible et pare-flammes de degré | heure, sur
une largeur de ) métres en projection horizontale & partir du
mur séparatif ;

S0 Si le dépdt est dans un bitiment 4 usage simple, d'un
seul niveau et de plain-pied, les ¢l¢ments de construction du
bitiment présenteront les caracténstiques de réaction et de
résistance au feu suivantes : r

- paroi coupe-feu de degré 2 heures |

- couverture incombustible.

Le local sera convenablement ventile et les portes pare- 1
flammes de degré une demi-heure s‘ouvriront vers lexténeur ;|

6 Si le dépdt est situé dans un bdtiment 4 usage multiple, |
éventuellement surmonté d'étages, les éléments de construction
du local du dépdt, qui sera installé en rez-de-chaussée ou en
sous-sol, présenteront les caracténstiques de réaction el de
résistance au feu sunantes . |

- paroi coupe-feu de depré 2 heures .

- couverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de

degré 2 heures |
portes donnant vers

demi-heure ;

res donnant vers I'extérieur pare-Nammes de degré une |

demi-heure. !

Les pories s‘ouvriront vers Iextéricur et devront permettre le
passage facile des emballages.
Ce local ne commandera ni un escalier m un dégagement

quelconque. |
Ce local sera largement senulé, toules dispositions  élant

prises pour qu'il ne puisse ¢n résulter dincommodité, de géne
ou de danger pour les tiers .

7e Si le dépdt est installé dans un baliment 4 usage multiple,
habité ou occupé, il ne devra pas &tre place direciement sous
un étage habité, sauf s'il s'agit de liquides inflammables de

I'iméricur coupe-feu de degré une ‘

2+ catégorie ou de liquides peu inflammables. |

Cuvettes de rétention

8e Chaque réservoir ou ensemble de réeseroirs ou de réon
pients doit &tre associt 4 une cuvette de rétention qui devra
#ire maintenue propre et son fond désherbé

9o Lorsque le dépdt est situé dans une zone de protection
des eaux définie par arréwe préfectoral en apphication de la air
culaire du 17 juillet 1973 relative aux résemnoirs enterrés dans
lesquels sont emmagasines des liquides inflammables, la
cuvette de rétention devra élre étanche,

Un disposinf de classe MO (incombustible), etanche en posi-
tion fermée et commandé de l'extérieur de la cusvene de reten:
tion, devra permettre I'évacuation des caux

Lorsque les cureties de retention sont delimitées par des
murs, ce dispesitif desra présenter la méme stabilitd au feu que
ces murs |

10° La capacité de la curette de rétention devea éire au
moins égale & la plus grarde des deun valears suinantes

100 p 100 de la copeuité du plus grand resenvoir ou reci
peent |

50 p. 100 de la cajpacte glotale des reservairs ou rech
picnts conienus.

Toutelois, pour les stockages de fuel aile tourds, fa capacité
de 1a cusette peut correspondre & 1a plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 50 p. 100 de la capacité du plus grand récenoir ;

- 20 p. 100 de la capacité globale des resenvanrs contenus .

Il Si les parois de la cuvette de rétention sont constituées
par des murs, ceur-a devront présenter une stabilité au feu de
degré 4 heures, résister 4 la poussée des produits éventuelle-
ment répandus et ne pas dépasser 3 métres de hauteur par rap-
port au niveau du sol exténeur.

Réservours

[2¢ Les liquides inflammables seront renfermés dans des
récipients qui pourront éire soit des bidons, soit des fOts, sout
des réservours fixes.
~ Ces récipients seront fermés. lls devront porter en caraciéres
lisibles la dénomination du liquide renfermé. lls seront incom.
bustibles, étanches, construits selon les régles de lant et
devront présenter une résistance suffisante aux chocs aca-
dentels,

Les liquides inflammables nécessitant un réchaufTage seront
exclusivement stockés dans des réservoirs métalliques,

Le dépdt ne contiendra des liquides inflammables dans des
récipients en verre que si ces derniers ont une capacité unitaire
maximum de 2 litres ou s'ils sont garantis par une enveloppe
métallique étanche, convenablement ajustée pour les protéger
efMicacement. Les récipients en verre non garantis par une
enveloppe métallique seront stockés dans des caisses ngides
comportant des cloisonnements empéchant le heurt de deux
récipients ;

130 Les réservoirs fixes métalliques devront dire consiruits en
acier soudable. Ils peuvent &tre de difTérents types, générale.
ment cylindriques 4 axe horizontal ou vertical.

le S'ils sont & axe horizontal, ils devront &tre conformes 4 la
norme NF M-88 512 et, saul impossibilité maténelle due au
site, étre construits en atelier ;

2e S'ils sont 4 axe vertical et construits sur chantier, ils
devront étre calculés en tenant compte des conditions sui.
vantes |

a) Leur résistance mécanique devra &tre suffisante pour sup-
porter .

- le remplissage 4 I'cau et les surpression et dépression

définies ay 142 ;

- le peids propre du toit ;

- les efTets du vent et la surcharge due 4 la neige, en confor-

mité avec les régles NV du ministére de I'équipement ;

- les mouvements éventuels du sol |

b Le taux de travail des enveloppes métalliques, calculé en
supposant le réservoir rempli d'un ﬁquide de densité égale d |,
devra &tre au plus égal & 50 p. 100 de la résistance 4 la trac-
tion.

Les réservoirs visés aux 1o et 2° ci-dessus devront ltre
congus el fabriqués de telle sorte qu'en cas de surpression acd-
dentelle il ne se produise de déchirure au-dessous du niveau
normal d’utilisation ;

140 Les réscrvoirs visés 13e wous e

au devront subir,

 contrdle d'un senice compéient, un essai de résistance el
| d'étanchéité comprenant les opérations suivantes :

, Premier essai: .

remplissage d'eau jusqu'd une hauteur dépassant de
0.10 métre la hauteur maximale d'utilisation |

obturation des onfices ;

application d'une surpression de § millibars par ajoot de
la quantité d'eau nécessaire pour oblenir une surpres-
sion. =t

by Deuxiéme essai
- mise 4 Pair libre de 'atmosphére du réservoir |
- vidange panielle jusqu'd une hauteur d'environ 1 mitre
(cette hauteur devant étre d'autant plus faible que la
capacité du réservoir est elle:méme faible) ;
obturation des orifices .
application d'une dépretsion de 2,5 millibars
de la quantité d'cau nécessaire pour ©
dépression,

Eu vidangs
tenir cetle

v ——

Equipements des réservoirs
165 Les résersoirs devront étre maintenus solidemeat 4
facon qu'ils ne puissent se déplacer sous I'efTet du venl,
caux ou des trépidations | _
169 Le maténel d'équipement des réservoirs devra M1
et monté de telle sane qu'il ne risque pas d'due soumis §
ten<.ons anotmales en cas de dilatation, tassement du
[l est en particubier interdit d'intercaler des tuyaulerws
Nevibles entre le résenoir et les robinels ou glapes ¢ 34
lant ce réseroir des appateils d'utilisation. . ..\ yall :
Les vannes de pétement devront Elre cn saer ou ¢ta f¢
spéciale présentant les mémes garantics d'absence de mg
[7e Les canalisatians devront étre métalliques, dre T
4 I'abri des chocs et donner toutes garantics is
actions mecaniques, physiques, chimiques nu Electroly¥




|ge Chaque resenaif devra étre équipt d'un disposiul per-
@cniant de connailre, 4 tout moment, le volume du hquide
conteny.

. Ce disponiuf ne devra pas, par sa construction et son utilisa-
gon, produire une deformation ou une perforaton de la paror
du résenvoir

En dehors

vgeage direct
jangeage sera
voif.

1} appactiendra & I'utilisateur, ou au tiers quil a délégué &
cet effet, de controler. avant chague remplissage du résenvour,
ue celui-¢1 est capable de recevour la quanuté de produnt 3
Lvrer sans risque de débordement |

19¢ Chaque rése
sieurs canalisations

des opérations de jaugeage, I'onfice permettant un
devra éure fermé par un tampon hermetique Le
interdit pendant lapprovisionnement du réser-

noir fixe devra étre équipé d'une ou plu-
de remplissage dont chaque onfice compof-
tera un raccord fixe d'un modele conforme aux normes spéci-
fiques éditées par I"Association Frangaise de Normalisauon,
correspondant & l'un de ceux équipant les tuyaux fexibles de
raccordement de I'engin de transport.

En dehors des opérations d’approsisionnement, 'onfice de
chacune des canalisations de remplissage devid étre fermé par
un obturateur étanche

Dans la traversée des cours et des sous.sols, les raccords non
soudés des canalisations de remplissage ou de widange des
réservoirs devront étre places en des endroits visibles et acces-
sibles, ou bien ils devront étre protegés par une gaine étanche,
de classe MO et résistante 3 la corrosion

Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit
pourront n'avoir qu'une seule canalisation de remplissage s'ils
sont reliés a la base et si l'aftitude du niveau supéneur de ces
résenoirs est la méme

Sur chague canahsation de remplissage et 3 proumité de
‘onfice devront &ire mentionnées, de fagon apparente, la capa-
cité du réservoir quelle ahmente et la nature du produtt
contenu dans le réservoir |

200 Si plusieurs réservoirs sont rehiés 3 leur partie inféncure,
la canalisation de haison devra avour une section au moins
égale 4 la somme de celles des canalisations de remplissage

La canahisation de hiaison devra comporter des dispositifs de
secionnement permettant l'isolement de chague résenvoir .

21 Chaque résenoir devra étre équipé d'un ou plusieurs
ubes d'évent fires, d'une section totale au moins égale 3 la
moitié Jde 1a somme des sections des canalisations de remphs-
sage ou de vidange et ne comportant ni vanne Mm obturateur.

Ces tuhes devront éire finds & la partie supérieure du réser
voir, au-dessus du miveau maxuimal du liquide emmagasiné,
avoir une direction ascendante et comporter un minimum de
coudes

Ces onfices deveont déboucher 3 l'air libre en
une hauteur tels quiils sotent wisibles depuis le point de
Livrareon, lis devront étre protégés de la pluie et ne préesenter
aucun nsque et ausun inconyénient pour le voisinage

un lieu et A

n

Installations electnques

22¢ Toutes irstallations electriques autres que celles néces
saires 4 exploitaton du depdt sont interdites

Les installations électnques du depdt devcont éire réalisées
avec du maténel normalisé qui pourra &tre de type ordinarre,
mais installé conformément aux régles de l'an

Est notamment 1aterdite Vuthisation de lampes suspendues 4
bout de fil conducteur ,

23s Si des lampes dites « baladeuses » sont uuilisees dans le
dépat, elles devront éire conformes la narme NF C-61710 .

245 Le maténel élestnque utilise a Vintdneur des réserairs

d ¢y de retention devra éire de stretd (1) et un

¢ 3u moins devra étre présu hors de la
let enue en bon &t |
techmaien f
oasitton de 1nins-

T

pouvant

Installations annexes

360 Si un résenoir est destind 3
(chaulTene, moteur, ateher d'employ),

alimenter une installation
il devra &tre placé en

| contrebas des appareils dutilisation, saufl & linstallation com-

porte un disposiif de sbcunité dvitant tout écoulement acci-
dentel de liquide par siphonnage

Une notice détaillée et un centificat d'efficacité de ce dispo-
siuf, fournis par l'installateur, devront étre conservés avec les
documents relatfs & lnstallatuon ct tenus A disposition du ser:
vice chargé du contréle des installations classées {

270 1} devra exister un disposiufl d'arrét d'écoulement vers
les appareils dutihisation, monté sur la canalisation d'alimenta-
tion, placé en dehors des locaut contenant les équipements
préatés, manaurrable manuellement indépendamment de tout
autre asservissement.

Une pancarte trés visible devra indiquer le mode d'utilisation
de ce disposiuf en cas dracadent

Bruit

280 Llinstallation sera construite, équipee et exploitée de
facon que son fonctionnement ne puisse etre 4 lorgine de
bruits aériens ou vibrations mécaniques susceptibles de com-
promettre la santé ou la sécunté du voisinage ou consutuer une
géne pour sa tranquillité. .

Les prescriptions de l'arrdté ministénel du 20 aout 1985
relatif aux bruits atriens émis dans I'environnement par les ins-
tallations classées lui sont spplicables notamment cn ce qui
concerne les normes d'émission sonore ¢n limite de ptopncté
aun différentes périodes de la journée, la méthodologie d'¢va-
luation des effets sur I'environnement des bruits émis par une
ou plusieurs sources appartenant 4 ces installations et les
points de contrdle qui permettront [a vérification de la confor-
mité de V'installation.

Les émissions sonores des véhicules, maténels et engins de
chantier utilisés 3 linténeur de l'établissement devront
répondre aux réglements en vigueur, en particulier aux exi-
gences du décret n° 69-380 du 18 avril 1969 et des textes pns
pour son application

L'usage de tous appareils de communication par voie acous-
tique (sirénes, averusseurs, haut-parleurs, etc.) génants pour le
voisinage est interdit, sauf s1 leur emplot est exceptionnel et
reservé A la présention ou au signalement dinaidents graves ou
daccidents.

Protection contre l'incendie

Les réservoirs devront &tre reliés au sol par une prise de
résistance d'isolement inféneure A
toutes les installations métalliques du
liaison équipotentielle ¢

d'apporter dans le depdt
d'y fumer ou d'y entre

29e
terre présentant une
100 ohms. Par ailleurs,
stockage devront étre relides par une

300 11 est interdit de provoquer ou

du feu sous une forme quelcongue,
poser d'autres materes combustibies

Cette interdiction devra dtre affichee de

shords du dépdt ainsi quid lextencut de la
non |

1le L'emplor d'oxygene ou d'aic comprimé pour assurer par

contact direct la aircuiation des fuels lourds est interdit .
12e On devra disposer pour la protecion du dépdt contre
I'incendie d’au moins .

_ deux ertincteurs homologJes NF M1 H.-35
cité du depdt est nféncure ou ¢gale
cubes |

deux extincteurs homologues NF M I H .55 B et un extinc:
teur & poudre sur roue de S0 kilogrammes si 1a capaate
du dépdt est supéneure 2 SO0 metres cubes
Ce matenel devra étre pénodiquement controle et la
Jdate des contrdles devra élre poride sur une énquette
fixée & chagque appareil .
d'un poste d'eau pourant assurer un debat
1S litres ‘minute par métre de arconférence du plus
gros résenoir du dépdt
Ce poste d'eay pourra éire remplacé par une resene
d'eau sufficante pour assurer <e debit pendant une
heure trente .

facon apparente aut
curette de reten

B s la capa-
a2 500 metres

4
Ge

de sable en quanuité sufficante, manteny 3 I"etat meuble et

sec. et de pelles pour renandre ce sable sur les fuites et
r 3 ot t
egouttures evenruelles
Le etre 1t des moyens de
e & ¢l entls nt 3 cette lutie
Pollutiyin des ¢oux

130 Les atres de remplissage et de sout et les salles de

pompes desr ére congues ¢l dmenagecs 1elle sorte qu a
la suite d'un {les hiquides repandus ne puissent se proe
ger au pal ey eaux

page
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enerecTure oe LA IO LNNE

Installations classées
pour la protection de I'environnement.

AT/81 bis

INSTALLATIONS SOUMISES A DECLARATION

(Lot n° 76-663 du 19 juillet 1976 et décret ne 77-1133 du 21 septembre 1977))

No 81 bis. - Bois, papiers, cartons
ou matériaux combustibles analogues (Dépéts de)

~(em(£o.u:n. eos e A nCRAAL Ne _)S%o

Prescriptions générales
A. - Dépdts sous hangars ou e magasins

1o Si les magasins ou h sont sitwée A moins de
8 métres de constructions occu par des tiers, leurs éléments
de construction présenteront les caractéristiques de résistance et
de réaction au feu suivantes :

- parois coupe-feu de degré 2 heures ;

- couverture MO ou plancher haut coupe-feu de degré
| heure ;

- portes pare-flammes de degré une demi-heure :

2° S'ils sont contigus & des propriétés appartenant & des
tiers, ils en seront séparés par des parois sans ouverture coupe-
feu de degré 2 heures ;

3o Ces locaux ne devront en sucun cas commander les déga-
gements de locaux habités ou occupés par des tiers ou par le
personnel ;

40 Les issues de I'établissement seront maintenues libres de
tout encombrement ;

5° Les stocks de bois seront disposés de maniére i permettre
la rapide mise en @uvre des moyens de secours contre ['in-
cendie. On ménagera des passages suffisants, judicieusement
répartis ;

60 L'éclairage artificiel pourrs &tre effectué par lampes élec-
iniques 4 incandescence ou & fluorescence, & I'exclusion de tout
dispositif d'éclairage 4 feu nu :

7o Si I'éclairage de I'atelier est assuré par lampes électriques

incandescence ou & fluorescence, ces lampes seront installées
4 poste fixe ; les lampes ne devront pas étre suspendues direc-
ement &4 bout de fils conducteurs ; I'emploi de lampes dites
«baladeuses » est interdit ;

8¢ L'instatlation électrique, force et lumiére, sera é&tablie

selon les régles de l'art, sous fourreau isolant et incombustible, |

de fagon & éviter les courts-circuits -

% L'installation ¢lectrique sera entretenue en bon état ; elle
tern périodiquement contrdiée par un technicien compétent.
Les rapports de contrdle seront tenus 4 la disposition de [I'ins-
Pecteur des installations classées.

L'équipement électrique des installations uvant présenter
Ua risque d'explosion doit #tre conforme & ‘arrété ministériel
du 31 mars 1980 portant réglementation des installations élec-

Tiques des établissements réglementés au titre de |a législation |

%ur les installations classées susceptibles de présenter des
fsques d'explosion (J.0.- N.C. du 30 avril 1980) ;

10° 1l existera un interrupteur général multipolaire pour
couper le courant force et un interrupteur général pour I'ex-
tinction des lumiéres. Ces interrupteurs seront placés en dehors
de I'atelier, sous la surveillance d'un préposé respomsable qui
interrompra le courant pendant les heures de repos et tous les
soirs aprés le travail. Une ronde sera effectuée le soir, apris le
départ du personnel et avant I'extinction des lumiéres,

B. - Diplts instailés en piein alr. - Chantiers

11° Ls hauteur des piles de bois ne d pas dépasser
m.m;ﬁmwxatamumﬁ"aanqmm
des murs de cléture, leur hauteur sera limitée & celle des dits
murs diminuée d'un métre, sans en aucun cas pouvoir dépasser
trois métres. Ces murs mfs seront en matérisux MO et
coupe-feu de degré deux surmontés d'un suvent d'une
largeur de trois métres (projection horizontale) en maté-
riaux MO et pare-flammes de degré une heure.

Dans le cas ou le dépdt serait délimité par une cléture non
susceptible de s'opposer 4 ls propagation du feu, telle que gril-
lage, palissade, haie, etc., I'tloignement des piles de bois de la
cldture devra &tre au moins 4 la hauteur des piles ;

120 Le terrain sur lequel sont réparties les piles de bois sera
quadrillé par des chemins de largeur suffisante garantissant un
accés facile entre les groupes de piles en cas d'incendie.

Le nombre de ces voies d'accds sera en rapport avec I'impor-
tance du dépdt. Dans les grands dépdts, il sera prévu des allées
de largeur suffisante pour permettre l'accés des voitures de
secours des pompiers dans les diverses sections du dépdt. A
l'intersection des allées principales, les piles de bois seront dis-
posées en retrait des allées, de maniére & permettre aux voi-
tures de braquer sans difficultés.

Conditions générales s'appliquant aux sections A et B

13° L'installation sers implantée, réalisée et exploitée coanfor-
mément sux prescriptions du rrbem arrété.

Toute transformation dans I'état des lieux et toute modifica-
tion de l'installation ou de son mode d'utilisation doivent &tre
portées & la connaissance du commissaire de la République
avant leur réalisation ;

140 Si I'installation comporte une &uve ou un séchoir, ceux-
Ci seront construits en matériaux MO coupe-feu de degré
deux heures. Ils seront sans communication directe avec les
ateliers ou magasins de 1'établissement ; lorqu'une communi-
cation sera inévitable, elle se fera par un sas de
trois métres carrés de surface minimale doat les portes, dis-
tantes de deux métres su moins en position fermée, seront
Fm-ﬂunmeo de degré une heure et munies d'un systéme de
ermeture automatique ;

15¢ §'il est fait usage d'un générateur & vapeur alimenté par
des déchets, copeaux ou sciures, les dispositions que
celles prévues & la condition 14¢ seront prises pour éviter tout
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30 juillet 197

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

11363

Arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classees
de I'‘environnement soumises
rubrique n* 2561 (Métaux et allisges (trempe, recuit ou
revenu])

NOR : ATEP9760300A

Le ministre de I'aménagement du terntoire et de |'environnement,

Vu la loi o* 75-633 du 1S juillet 1975 relauve 2 1'éliminauon des
déchets et A la récupération des MAtenaux ;

Vu la loi n* 76-663 du 19 juillet 1976 modifi¢e relative aux ins-
tllations classées pour la protecuon de I'environnement, et notam-
ment son artcle 10-i ;

Vu la loi n* 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'cau;

Vu le décret ne 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pnis pour
I"application de la loi n* 76-663 du 19 juillet 1976 précitée ;

Vu I'avis du Conseil supénieur des installations classées,

Arréte

Art. 1v. - Les installations classées pour la protection de 'envi-
ronpement sournises A déclaration sous la rubrique n* 2561 (Métaux
et alliages (trempe, recuit ou revenu]) sont soumises aux disposi-
tons de L'annexe I (1). Les présentes dispositions s'appliquent sans
préjudice des autres législatons.

Art. 2. - Les dispositions de 1'annexe I sont applicables :

- aux installations nouvelles (déclarées 2 parur du 1* octobre

1997) a parur du 1% octobre 1997 ;
~ aux installations existantes (déclarées avant le 1< octobre 1997)
selon les délais mentionnés 3 I'annexe I (1).

Les prescniptions auxquel:s les installations existantes sont déja
soumises demeurent applicables jusqu'd I'entrée en vigueur de ces
dispositions.

Arta.-chréfapcm.pomtmeinstalhﬁondonnée.modi.ﬁcr
pzmeﬂéladisposidonsdxmexu[etndmslsconditions
prévues aux. articles 11 de la loi n* 76-663 du 19 juillet 1976 et 30
du décret p* T7-1133 do 21 septembre 1977 susvisés.

Art. 4 - Le directeur de la prévention des pollutions et des
fisques est chargé de I'exécution du présent amrité, qui sera publié
au Journal officiel de la République francaise.

Fait A Paris, le 30 juin 1997.

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention des pollutions
et des risques,
P. VesseroN

(1) L'axété et ses annexes sevont publiés au Bullernn officiel du ministére
de 1I'équipement. des transports et du logemeant

Arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection
de !'envnronnemom soumises a déclaration sous la
rubrique n* 2562 {Bains de seis fondus {chauffage et trai-
tements industriels par l'intermédiaire de])

NOR: ATEP9760301A

Le lmmstn de I'aménagement du territoire et de |'environnement,

Vu la loi o* 75-633 du 15 juillet 1975 relanve a I'éliminanon des
déchets et i la récupération des maténaux ;

Vu la loi 1* 76663 du 19 jmllet 1976 modifiée relatve anx ins-

tailations classées pour la protection de |'environnement, et notam-
ment son article 10-1;

Vu la loi o* 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau:
_ Vu le décret r° T7-1133 du 21 septembre 1977 medifié pns pour
1 apphc'mqn de la loi o* 76-663 du 19 juillet 1976 précuee ;

Vu 1'avis du Couseil supérieur des instatlations classées,

Arréte -

Art. 1=. — Les installations classées pour la protection de I'enwi-
ronnement soumises 3 déclaranon sous la rubnque n* 2562 (Baimns
de sels foodus {chanffage et tajtements industmels par |'intermé-
diaire de]), le- volume des bains étant supérieur 3 100 lires mais
;ménﬂf Io'(ll) L“‘ 300 hu't:.jsl. sont soumises aux disposidons de
g e ispositons s'appliquent sans préjudice
amnene présentes dispo ppliq prej

Art. 2. — Les dispositions de 1'annexe | sont applicabies :

- aux installations nouvelles (déclarées 3 parur du 1™ octobre
1997) 3 parur du 1% ocigbre 1997

pour la protection |
a déclaration sous la |

_ aux installations existantes (déclarées avant le 1 octobre 1997)
selon les délais menuonnés A U'annexe O (1).

Les prescriptions auxquelles les installations existantes sont déja
soumuses demeurent applicables jusqu'a 'entrée en viguewr de ces
disposiuons.

Art. 3. - Le préfet peut, pour une installaton donnée, modifier
par arrété les dispositions des annexes [ et {1 dans les conditions
prévues aux articles 11 de la loi o° 76-663 du 19 juillet 1976 et 30
du décret n* T7-1133 du 21 septembre 1977 susvisés.

Art. 4 - Le directeur de la prévention des pollutions et des
risques est chargé de,l'exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de la République franqaise.

Fait 2 Pans, le 30 juin 1997.

Pour le munistre et par délégation :
Le directeur de la prévention des pollutions
et des risques,
P. VESSERON

(1) L'amété et ses annexes seront publiés au Bullenn officiel du ministére
de I'équipement, des transports et du logement.

Arrdté du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection
de l'environnement soumises a déclaration sous la
rubrique n* 2565 (Métaux et matiéres plastiques (traite-
ment des] pour le- dégraissage, le décapage, la conver-
sion, le polissage, la métailisation, etc., par voie électro-
tytique, chimique ou par emploi de liquides halogénés)

NOR : ATEP9760302A

Le ministre de I'aménagement du territoire et de |'environnement,

Vu la loi n* 75-633 du 15 juillet 1975 relative A I'élimination des
déchets et A la jon des maténiaux ;

Vu la loi n* 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux ins-
tallations classées pour la protection de !'environnement, et notam-
ment son article 10-1;

Vu la loi o* 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau;

Vu le décret o* 77-1133 du 21 1977 modifi¢ pris pour
1'application de la loi n* 76-663 du 19 juillet 1976 précitée .

Vu I'avis du Conseil supéneur des installations classées,

‘Arréte :

Art. 1%. - Les installations classées pour la protection de I'envi-
ronnement soumises A déclaration sous la rubrique n°* 2565 (Métaux
et matiéres plastiques {traitement des] pour le dégraissage. le déca-
page, la conversion, le polissage. la métallisation, etc., par voie élec-
trolytique, chimique ou par emploi de liquides halogénés) :

~ soit dans le cas de procédés utilisant des liquides (sans muse en

@uvre de cadmium), le volume des cuves de traitement étant
supérieur A 200 litres, mais inférieur ou égal 3 1 500 litres ;
~ soit dans le cas de traitement ew phase gazeuse ou autres ate-
ments sans mise en ccuvre de cadmium,
sont sournises aux dispositons de l'annexe [ (1).

Les présentes dispositions s'appliquent sans préjudice des autres
législanons.

Art. 2. - Les dispositions de !'annexe 1 sont applicables :

- aux installanons nouvelles (déclarées 2 parur du 1= juillet

1997) a parur du 1= juillet 1997,
- aux installations existantes (déclarées avant le (= juillet 1997)
selon les délais mentonnés 2 I'annexe II (1).

Les prescriptions auxquelles les installatons existantes sont déja
soumises demeurent applicables jusqu'3 l'entrée en vigueur de ces
dispositions.

Art. 3. - Le préfet peut, pour une installation donnée, modifier
par amrété les dispositions des annexes I et [I dans les conditions
prévues aux artcles {1 de la lot 0* 76-663 du 19 juallet 1976 et 30
du décret o* 77-1133 du 21 septembre 1977 suswisés.

Art. 4. - Le directeur de la prévention des polludons et des
nsques est chargé de 1'exécution du présent amété, qui sera publié
au Journal officiel de la République francaise.

Fait A Pans, le 30 juin 1997.

Pour le munstre et par déléganon :
Le directeur de la prevention des pollunons
et des nisques,
P. VESSERON

(1) L'arrété et ses annexes seront publiés au Bullesm officiel du mumstiére
de I'équipement. des Tansports et du logement.
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Annenes @ Favdld du 30 juin 1997 rownt sux prescripuons
ﬂmm

générales
protection de I'environnement soumises a
sous la rubrique n* 2566

NOR : ATEP9760302A

ANNEXE I

1. - DISPOSITIONS GENERALES

1.1. Conformité de I'installation i la déclaration

L'installation doit éwe implantée, réalisée ct exploitée conformé-
aux plans et autres documents joints i la Jéclaration. sous
du respect des prescriptions ci-dessous.

1.2. Modifications

Toute modification apportée par le déclarant i ['installation, i son
d'exploitation ou i son voisinage entrainant un changement
notable des éléments du dossier de déclaration imitiale doit étre por-
sa réalisation,

une nouvelle déclaration (référence : art. 31 du décret du 21 sep-
tembre 1977).

1.3. Justification du respect des prescriptions de I'arrété
La déclaration doit préciser les mesures prises ou

prévues par
I'exploitant respecter les dispositions du présent arrété (réfé-
m:nmdécmm:’.l septembre 1977).

1.4. Dossier installation classée

L'exploitant doit établir et tenir 3 jour un dossier comportant les
documents suivants :
— le dossier de déclaration ;
— les plans tenus A jour ;
- le récépissé de déclaration et les prescriptions générales |
— les amrétés préfectoraux relatifs 2 I'installation concernée, pns
en application de la législaton relative aux installations clas-
sées pour la protection de I'environnement. s'il ¥ ¢cn a;
— les résultats des derniéres mesures sur les effluents et le bruit,
les rapports des visites |
— les documents prévus aux points 3.5, 3.6, 43, 4.7, 48, 5.1, 74
du présent amété. .
Ce dossier doit &tre tenu A la disposition de I'inspection des ins-
tallatons classées.

L.5. Déclaration d’accident ou de pollution accidentelle

L'exploitant d'une installation est tenu de déclarer dans les meil-
leurs délais A I' ion des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installaton qui
sont de nature A r atteinte aux intéréts mentionnés i 1'artcle I~
de la loi du 19 juillet 1976 (référence : art. 38 du décret du 21 sep-
tembre 1977).

1.6. Changement d'exploitant

Lorsque 1'insiallation change J'exploitant, ie nouvel expicitant ou
son représentant doit en faire la déclaration au préfet dans le mos
qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration dont
menuonner, s'il s'agit d'une personne physique, les nom. prénoms
et domicile du nouvel exploitant et, 5'il s'agit d'une personne
morale, sa dénomination ou sa rason sociale. sa forme jundique,

I'adresse de son siége social ansi que la qualité du signataire de la |

déclaration (référence: art. 34 du décret du 2l septembre 1977).

1.7. Cessation d'activigd

Lorsqu'une installaton cesse |"activiig. au twe de luqualic elje
était déclarée, son explontant dowt en yiuvgue ic preferaw o
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4 la connaissance du préfet qui peut exiger |

pour la

0. - IMPLANTATION, AMENAGEMENT

211
2.2. Intégration dans le paysage
L'explomtant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire 2

I'esthénque du site. L'ensemble du site doit étre mamtenu en
état de (peinture, plantations, engazonnement, .etc.).

2.3. Interdiction d’habitations au-dessus des instailations

L’installation ne doit pas étre surmontée de locaux occupés par
des tiers ou habités.

2.4, Comportement au feu des biitiments

Les locaux abritant I'installaton doivent présenter les caracténs-
tuques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :
- murs et planchers hauts coupe-feu de degré deux heures ;
~ portes intérieures coupe-feu de degré une demi-heure et munies
d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture
automatique ;
— ports donnant vers |'extérieur pare-flammes, de degré une

- maténiaux de classe MO (incombustibles).

Les locaux doivent étre équipés en partic haute de disposiufs per-
merttant |'évacuation des fumées et gaz de combuston dégagés en
cas d'incendie (lanternecaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout
autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle
sont placées A proximité des accds, Le systéme de désenfumage doit
étre adapté aux nsques particuliers de !'installation.

2.5. Accessibilité

L' mstaflavon dow dtre sccessiole pour penaedire | uwervenaon des
services d'tncendie et de secours.

2.6. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux
doivent étre con t ventilés pour éviter tout risque d'at-
mosphére explosible. Le débouché i |'atmosphére de la ventlation
doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines.

27. Installations électriques

Les installations électriques doivent &tre réalisées conformément
au décret n* 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif a la regle-
mentation du travail.

21.8. Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations)
doivent étre mis 2 la terre conformément aux réglements et aux
normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive
ou inflammable des produits.

2.9. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des
produits dangereux pour I'homme ou susceptibles de créer une pol-.
lution de I'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipe
de fagon & pouvoir recueillir les caux de lavage et les produnts
répandus accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport
au nivean du sol ou tout dispositif équivalent jes sépare Jde I'eéx-
térieur ou d'autres aires ou Jocaux, Les produits recueillis sont de
préférence récupérés et recyclés, ou en cas d'impossibilité trastés
conformément au point 5.7. et au titre 7.

2.10. Cuvettes de rétention

Tont stockage de produits liquides susceptibles de créer une pol-
fudeni de esw od du sol doit étre associé A une capacité ge réten-
gon dont i€ voiome doit ére.au moins #gal 4 la plus grande des
aeus valeurs suivanies:

- 100 % de la capacutd dy gy grapd réservorr |

- 56% dc ia Ttparai.é pivbaic des réseTvoirs associés.
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Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les
stockages entertés de limiteurs de rempiissage. Le stockage sous le
mveau du sol n'est autons¢ que dans des réservours en fosse
magonnee ou assimulés. L'étanchéité des réservous doit éue contrd-
lable.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de
capacité unitaire inféneure ou égale a 250 litres, admis au transport.
le volume mummal de la rétention est égal soit a la capacité totale
des récipients, si cette capacité est inféricure a 800 litres, soit a
20 % de la capacité totale avec un minimum de 800 hitres, si cette
capacité excéde 800 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle
pourrait contenir et résister a l'acton physique et chimuque des
fluides. 1 en est de méme pour le disposiuf d'obturauon qui dout
ére maintenu fermé en condiuons normales. Elle est mume d'un
déclencheur d'alarme en point bas.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de
réagir dangereusement ensemble ne doivent pas étre associés 2 la
méme cuvette de rétention.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de tratement des
eaux residuaires.

2.11. Dispositions diverses

Les divers équipements (canalisations, stockages, circuits de régu-
lation thermuque des bamns, etc.) susceptibles de contenir ou d'étre
en comtact avec des acides, des bases ou des toxiques de toute
nature sont construits conformément aux régles de I'art. Les maté-
rnaux utilisés pour leur construction doivent soit étre eux-mémes
résistants a |'action chimuque des liquides avec lesquels ils rentrent
en contact, soit revétus d'une garmiture inattaquable.

Les réserves de cyanures, d'acide chromuque et de sels métal-
liques sont disposées a 1'abn de I'humidité. Le jocal contenant le
dépét de cyanures ne doit pas renfermer de solutions acides. Tous
les locaux de stockage des réactifs doivent étre pourvus d'une fer-
meture de suareté.

La collecte des eaux résiduaires est réalisée sous conduite fermée.

OI. - EXPLOITATION, ENTRETIEN

3.1. Surveillance de I'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveulance. directe ou indi-
recte, d'une personne nommément désignée par |'exploitant et ayant
une connaissance de la conduite de |'installation et des dangers et
nconvenients des produits utilises ou stockés dans !'installation.

3.2. Contréle de 'acceés

Les personnes étrangéres i 1'établissement ne doivent pas avoir
un acces libre aux installatons.

3.3. Connaissance des produits. - Etiquetage

L'expioitant doit avoir a sa disposition des documents lui permet-
tant de connaitre la nature et les nsques des produits dangereux pré-
sents dans |'installation, en paruculier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R. 231-53 du code du travail.

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter, en carac-
téres tres lisibles, le nom des produits et, s'il v a lieu, les symboles
de danger conformément 2 la réglementation relative A |'étiquetage
des substances et préparations chumiques dangereuses.

3.4. Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et éwre réguliérement
nettoyés, notamment de maniere i éwviter les amas de mauéres dan-
gereuses Gu polluantes of de poussidres. Le maténel de nettoyage
doit étre adapté aux nisques presentés par les produits et poussieres.

.

3.5. Registre entrée/sortie

L'exploitant doit terur & jour un état indiquant la nature et la
quantté des produits dangereux détenus. auquel est annexé un plan
géneral des stockages. Cet ¢tat est tenu a la disposiion de 1'inspec-
uon des installavons classées et des services d'incendie et de
secours

La presence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combus-
ubles est hmutée aux nécessités de |'explotauan

3.6. Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électnques doivent étre entretenues en bon
&tat et doivent étre contrdlées, apres leur installanon ou leur modifi-
cation, par une personne compétenic. La périodicité, 1'objet et
1'étendue des vérificanons des installadons électriques ainsi que le
contenu des rapports relatifs auxdites vérifications sont fixés par
l"arrété du 20 décembre 1988 relatif 2 la réglementation du travail.

IV. - RISQUES

4.]. Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels
de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par I'instal-
laton et permettant l'intervenuion en cas de sinistre, doivent étre
conservés a proximuté du dépdt et du lieu d'utilisauon. Ces maténeis
doivent étre entretenus en bon état et vérifiés pénodiquement. Le
personne! dott étre formé A I'emploi de ces maténels.

4.2. Moyens de secours contre ’incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours conue 1'incen-
die appropnés aux risques et conformes aux normes en Vigueur,
notamment :

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...)
publics ou privés dont un implanté 2 200 métres au plus du
risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capa-
cité en rapport avec le nsque 3 défendre ;

- d'extincteurs répartis A I'intérieur des locaux, sur les aires exté-
neures et les licux présentant des nsques spécifiques, & proxi-
mité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d’extinction doivent étre appropriés aux nsques a
combattre et compatibles avec les produits stockés .

- d'une réserve de sable meuble et sec en gquantité adaptée au
nsque, sans étre inférieure 3 100 litres et des pelles .

- d’'un moyen permetiant d’alerter les services d'incendie et de
secours ;

~ de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'in-
cendie et de secours ;

Ces dispositifs doivent ére maintenus en bon état et vénfiés au
moins une fois par an.

43. [*]
14, [*)
4.5. (*]
46. ]

4.7. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositons du code du travail, des consignes
précisant les modalités d’application des dispositions du présent
arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indi-
quer :

~ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de 1'ins-

talfation (électncité, réseaux de fluides) ;

~ les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une

canalisation contenant des substances dangereuses, notamment
les conditions de rejet prévues au point 5.7 ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d'incendie |

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du respon-

sable d'intervention de |'établissement, des services d'incendie
et de secours, etc.

4.8. Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la
conduite des installations {démarrage et arrét, foncuonnement nor-
mal, entretien, etc.) doivent faire I'objet de consignes d’exploutaton
écntes. Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ;

- la frequence de contrdle des disposiufs de sécunté et de traie-

ment des pollutions et nuisances générées |

- les instructions de maintenance et de nettovage. ansa que la

liste des vénfications a effectuer avant la muse en marche de
I'atelier aprés une suspension prolongee d'activité |
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— les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits toxiques
et les précautions 3 prendre A leur réception, & leur expédition
et pour leur transport

L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces

consignes par son personnel. . )

Sadumémmémemdénwetspécuhmtfmtm
effet a aux dépdts de cyanures, d'acide chromique et de sels
métalliques. Celui<ci ne délivre que les quantités strictement néces-
sanﬂpowajumlacomp«inoadahms.&smuudoimt

pas dans les ateliers.

V. - EAU

5.1. Prélévements

Les installations de préldvement d'eau dans le milicu naturel
doivent étre mumies de dispositifs de mesure totalisateurs de la
quantité d'eau prélevée. Ces disposiufs doivent étre releves toutes
les semaines si le débit moven prélevé est supéneur i 10 métres
cubes par jour. Le résultat de ces mesures doit étre enregistré et
tenu A la disposition de I'inspecteur des installations classées.

ummimna;gtd'mmummhcdedim-
bution d'ecau potable doit muni d'un disposiuf antirctour.
L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux
sinistres et aux exercices de secours, et aux opérations d'entretien
ou de maintien hors gel de ce réscau.

2. Consommation

5.
Toutes dispositions doivent éte prses pour limiter la consomma-
tion d'eau. Les circuits de refroidissement ouverts sont interdits au-

5.3. Réseau de collecte

de collecte doit &tre de type séparatif, permettant d'iso-
ler les caux résiduaires polluées des eaux pluviales non susceptibles
d’étre polluées. Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre
auss1 réduit que ible et aménagés pour permettre un
asé d'&hnu]m et I'installation d'un disposiuf de
débi

-

54. Mesure des volumes rejetés

La quantité d’eau rejetée doit étre mesurée joumellement ou, 2
défaut, évaluée a partir de la mesure des quantités d'cau prélevées
dans le réseau de distribution publique ou dans le mulieu naturel,

5.5. Valeurs limites de rejet

Sans préjudice des conventions de déversement dans le réseau
public (art. L. 35-8 du code de la santé publique), les rejets d'eaux
résiduaires doivent faire 1'objet, en tant que de besoin. d'un traite-
ment permettant de respecter les valeurs Lmites swivantes, contré-
lées, sauf st jon contraire de la norme, sur effluent brut non
décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec
d'autres effluents :

a) Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un
réseau d'assammissement collectf :

— pH (NFT 90-008) : 5.5 - 8.5 (9.5 en cas de neutralisanon ila

chaux)

- température : < 30°C.

b) Dans le cas de rejet dans un réseau d'assainissement collectf
muni d'une stanon d'épuration :

— matiéres en suspension (NFT 90-105) : 600 milligrammes par

litre ;
- DCO (NFT 90-101): 2000 milligrammes par litre.
) Dans l= cas de rzjet dans = milicy nature! (ou dans un résead
d’assamissement collectif dépourvu de station d'éputanon):
— matidres en suspension (NFT 90-105) : 100 mulligrammes par
litre s1 le flux journalier n'excéde pas 15 kilogrammes par jour,
35 mulli par litre au-deld |

— DCO (NFT 90-101) : 300 milligrammes par litre si le flux jour-
nalier n'excéde pas 100 kilogrammes par jour, 125 mulligrammes
par litre au-dela.

d) Polluants spécifiques : avant rejet dans le mlieu naturel ou
dans un réseau d'assmmssement collectf urbamn

~ indice hexavalent (NFT 90-112) : 0.] mulligramme par litre si le

flux est supénieur 3 | gramme par jour:
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- cyanures (ISO 6703/2) : 0.1 milligramme par litre si le flux est
supérieur & | gramme par jour;

- métaux totaux (NFT 90-112): 15 mulligrammes par litre si le
flux est supénicur a 100 grammes par jour.

Ces valeurs limites doivent étre en moyenne quoti-

dienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le double des

valeurs limites de concentration.

5.6. Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d'eaux rési-

duaires dans une nappe souterraine est interdit.
5.7. Prévention des pollutions accidenteiles

Des dispositions doivent étre prises pour qu'il ne puisse pas y
avoir en cas d'accident (rupture de récipient, cuvefie, eic.) déverse-
ment de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu
naturel. Leur évacuation éventuelle aprés un accident doit se faire
soit dans les conditions prévues au point 5.5 ci-dessus, soit comme
des déchets dans les conditions prévues au titre 7 ci-apres.

5.8. Epandage
L'épandage des eaux résiduaires, des boues et des déchets est
mterdit.

5.9. Mesure périodique de la pollution rejetée

Une mesure des concentrations des différents polluants visés au
point 5.5 doit étre effectuée au moins tous les trois ans par un orga-
nisme agréé par le ministre de I'environnement. Ces mesures sont
effectuées sur un échantillon représemtatif du fonctionnement de
I'installation et constitué, soit par un prélévementcontinu d'une
demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espa-
cés d'une demi-heure. En cas d'impossibilité d’obtenir un tel échan-
tllon, une évaluation des capacités des équipements d'épuration i
respecter les valeurs limites est réalisée.

Une mesure du débit est également réalisée ou esumée i partir
des consommations, si celui-ci est supérieur 3 10 métres cubes par
jour,

5.10. Dispositions particuliéres

Un contrdle du pH est effectué sur les effluents avant rejet. Le
pH est mesuré et enregistré en continu dans le cas d'un tranement
des effluents en continu. [ est mesuré et enregistré avant rejet dans
le cas d'un traitement par bichées. Le contrdle en continu du pH
doit étre couplé i une alarme entrainant 1'arrét immediat de 1'ali-
mentation en eau lors d'un pH non conforme.

Les sysitmes de ringage doivent &ue comgus et exploités de
maniére A obtenir un débit d'effluents le plus faible possible, par
exemple par la mise en ceuvre de ringages cascade 3 contre-courant
ou de procédés de recyclage et de régénération,

L'exploitant tient 2 jour un schéma de 1'atcher faisant apparaitre
les circuits de circulaton des fluides (eaux, liquides concentrés de
toutes origines).

VL. - AIR, ODEURS

6.1. Captage et épuration des rejets i I'atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, pous-
siéres, vésicules ou odeurs doivent étre munies de dispositifs per-
mettant de collecter et canaliser autant que possible les émussions-
.notamment les ateliers susceptibles d'émettre du chrome A
I'atmosphére. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en
tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables.

Le cas échéant, des systémes séparatifs de captation et de traite-
ment sont réalisés empécher le mélange de produis incompa-
tibles. Le débouché des cheminédes doit étre éloigné au maxmum
des habitations et ne pas comporter d'obstacles a la diffusion des
gaz (chapeaux chinos, etc.). .

Les effluents issus des dispositifs de captanon et d'épuration
(dévésiculeurs, laveurs, etc.) doivent étre trastés conformeément au
point 5.7. L'exploitant s'assure régulidrement de l'efficacuté de la
captation, de 1'absence J'anomalic Jans le foncuonnement des venu-
lateurs, ainsi que du bon fonctionnement des installanons d'épura-
uon éventuelles.

6.2. [ .
6.3. [*]
VII. - DECHETS

7.1, Récupération, recyclage

Toutes dispositions doivent étre pnses pour limuter les quantités
de déchets produits, notamment en effectuant toutes les operauons
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de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets doivent
&ure collectées séparément puis valorisées ou éliminées dans des ins-
tallations appropnées.

7.2. Stockage des déchets

Les déchets produits par I'installation doivent &tre stockés dans
des conditions prévenant les risques de pollution (prévention des
envols, des infilrations dans le sol, des odeurs). La quantté de
déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle
produite ou un lot normal d'expédition vers !'installation d'élimina-
toa.

7.3. Déchets banals

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caout-
chouc, etc.) et non souillés par des produits toxiques ou polluants
peuvent 2ure récupérés, valonsés ou éliminés dans les mémes condi-
tions que les ordures ménagéres.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d’embal-
lage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou toute autre
action visant 3 obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergic.
Cette disposition n'est pas applicable aux détenteurs de déchets
d’'emballage qui en produisent un volume hebdomadaire inférieur 2
1100 litres et qui les remettent au service de collecte et de traite-
ment des communes (décret n* 94-609 du 13 juillet 1994),

7.4. Déchets industriels spéciaux

Les déchets industriels spéciaux doivent etre éliminés dans des
installations autorisées A recevoir ces déchets. L'exploitant doit dtre
en mesure d'en justifier I'élimination ; les documents justificatifs
doivent étre conservés trois ans.

7.5. Brilage
Le brllage des déchets 2 I'air libre est interdit.

VII. - BRUIT

8.1. Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :

~ ¢émergence : la différence entre les niveaux de pression continus

équivalents pondérés A du bruit ambiant (installation en fonc-

tonnement) et du bruit résiduel (en I'absence du bruit généré
par |'instailation) ;

— zones 2 émergence réglementée :

- l'intérieur des unmeubles habités ou occupés par des Gers,
existant 3 la date de la déclaration, et leurs parties exté-
neures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse);

- les zones constructibles définies par des documents d'urba-
nisme opposables aux ters et publiés i la date de la déclara-
uon ;

- linténeur des immeubles habités ou occupés par des ters
qu ont été implantés aprés la date de {a déclaration dans les
zones construcubles définies ci-dessus, et leurs parties exté-
Neures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), A
I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Pour les installations existantes (déclarées avant le [* octo-
bre 1997), la date de la déclaration est remplacée, dans la définiton
cx-dcéssus des zones & émergence réglementée, par la date du présent
arrété.

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle
que son fonctionnement ne puisse étre i Vorigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne suscepubles de compromertre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour
celwm-ci.

Les émissions sonores émises par I'installation ne doivent pas étre
a l'ongine. dans les zones i émergence régiementée, d'une émer-
gence supénieure aux valeurs admussibles définies dans le tableau
survants

NIVEAU DE BRAUIT EMERGENCE EMERGENCE

ambiant existant admissidie admissible
dans les ones pour la perioge pour la penode
3 emergence allam de allant ge

22 heures 3 7 heures,
anst que les dimanches

7 heures 5 22 heures.
sauf les gimanches

régiementee
lincluant ie brum

de I'installation} € jours féries et jours fériés
Supérieur a 35 et infé-
rireur ou egal at
45 3B Al e, 6§ d8 (A) 4 d8 (A
Superieur a 45 dB (Al .. 5 d8 1A} 3 4B (A]

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de I'instatlation
ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en fonctuonnement, 70 dB (A)
pour la période de jour et 60 dB pour la période de nuit, sauf si le
bruit résiduel pour la période considérée est supérieur 2 cefte limite.
Dans le cas ou le bruit pamiculier de I'établissement est A tonalité
marquée au sens du point 1.9 de I'annexe de I'amrété du 23 jan-
vier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans |'environnement
par les installadons classées pour la protection de 1'environnement,
de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excé-
der 30% de la durée de fonctionnement de 1'établissement dans
chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-
dessus.

Lorsque plusieurs installavons classées, soumnises A déclaration au
ttre de rubriques différentes, sont situées au setn d'un méme éta-
blissement, le niveau de bruit global émis par ces installations devra
respecter les valeurs limites ci-dessus.

8.2. Véhicules - engins de chantier

Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chan-
ter ualisés 2 I'inténeur de !'installation doivent étre conformes aux
dispositions en vigueur en matidre de limitation de leurs émissions
sonores.

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique
(sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), génant pour le voisinage.
est interdit, sauf si son emploi est excepuonnel et réservé A la pré-
venton et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

83. [*)

8.4, Mesure de bruit

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe
de I'arété du 23 janvier 1997.

IX. - REMISE EN ETAT EN FIN D'EXPLOITATION

9.1. Elimination des produits dangereux en fin d’exploitation

En fin d’exploitation, tous les produits dangereux ainsi que tous
les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers des installations
dGment autorisées.

9.2. Traitement des cuves

Les cuves ayant contenu des produits suscepubles de polluer les
caux doivent étre vidées, nettovées, dégazées et, le cas échéant,
décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas
spéeifique des cuves enterrées, elles doivent étre rendues inuali-
sables par remplissage avec un matériau solide inerte.

[*) Un modele a été construé pour la rédaction des amétés de prescnptons
générales applicables aux installanons soumises @ déclaraton. Certaines dispo-
s100ns de ce modéle, qui ne se jusufient pas pour les installanons visées par la
rubnque n* 2565, oot été suppnumées. Néanmotns, !a numérotanon a été
conservée pour permetre une homogénéité entre les arrétés de prescnipgons
générales de toutes les rubnques de la nomenclature

ANNEXE I1I

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS EXISTANTES

Les dispositions sont applicables aux installations existantes selon
le calendner suivant :

AU 1* OCTOBRE 1997 | AU 1~ OCTOBRE 2000 | AU 1» OCTOBRE 2001

1. Disposition genéraies | 2. Impiantation, aména- | 5.9. Eau-mesure perio-

3. Expioitation-entretien
4. Risques

5.6. Rejet en naooe

5.8. Epandage

7. Déchets

9. Remise en etat

gement {sauf 2.3}

5.1. Prelevement d'eau

5.2. Consommation
d'eau

|5.3. Réseau de collecte

|5.4. Mesure des
volumes rejetes

5.5. Valeurs limites de
rejet

5.7. Prevention des pol
lutions  accidenteiies

5.10. Dispositions parti-
cuhieres

§. Air-odeurs

2. Bruit et vibrations

dique
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Pour les producteurs relevant du régime simplifié. les paiements
doivent tenir compte du dépassement moyen constaté sur |'ensemble
des bases seches. qui est de 2.8 %. et du dépassement moyen
constaté sur I'ensembie des bases irmiguées. qui est de 3.5 %.

Art. 3. - Pour I'année 1998, les surfaces 3 prendre en compte
pour [a culture du bié dur en zone non taditionneile dépassent de
60.7 % la surface maximale garantie de 50 000 hectares.

Art. 4. - Pour I'année 1998, il n'y 3 pas de dépassement du pla-
fond soja irrigué de la zone I

Pour I"année 1998. un dépassement de 3.7 % du plafond soja im-
gué de la zone II est constaté. Pour les paiements correspondants. il

sera fait application du dépassement de la base nationale imguée :
4.6 %.

Art. S. - Pour I'année 1998. il n'y a pas de dépassement des
superficies de base nz de la France métropolitaine et de la Guyane
frangaise.

Art. 6. - Le directeur de la production et des dchanges. le direc-
teur général de I'Office national interprofessionnel des cérdales et le
président-directeur général de la Société interprofessionnelle des
oléagineux. protéagineux et cultures textiles sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété. qui sera public
W Journal officiel de la République francaise.

Fait 3 Pans. le 15 septembre 1998.

Le ministre de 'agricuiture et de la péche.
Louts Li: Pensrc
Le secrétaire d’Etar au budger.
CHRISTIAN SAUTTTR

. MINISTERE DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
ET DE L’ENVIRONNEMENT

Arrété du 10 aout 1998 modifiant arrété du 25 juillet 1997
relatif aux prescriptions generales applicables aux instal-
lations classeées pour la protection de I'environnement
soumises a déciaration sous la rubrique n° 2910
{Combustion)

NOR : ATEP9870306A

La ministre de I'aménagement du terrioire et de I'environnement.

Vu la lot n* 76-663 du 19 Juillet 1976 modifiée relative aux ins-
tallations classées pour la protection de !'environnement. et notam-
ment son article 10-1 ;

Vu le décret n* 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour

I"application de la loi n* 76-663 du 19 Juillet 1976 precitee ;

Vu 1'arrété du 25 juillet 1997 relauf aux prescriptions  générales
applicables aux instailations classées pour la protection de !'envi-
ronnement soumises 3 déclaration sous la rubrique . 2910
{Combustion).

Vu I"avis du Conseil supéricur des mnstallations classées.

Arréte :

Art. 1= - Les articles 2-1, 24, 2.6, 2.7, 2-12. 2-14, 2-15. 2-16.
3-7 et 44 de I'annexe | de I'amété du 25 Juillet 1997 cefanf aux
prescriptions gencrales applicables aux installatons classées pour la
protection de I'environnement sourmises 2 déclaration  sous la
rubrique n* 2910 sont annulés et remplaces par les articles corres-
pondants. énoncés en annexe du present arréte ().

Les conditions d’application aux instailations existantes des
articles 2-12 et 2-15 sont modifices seion les indicatons figurant
dans cette méme annexe.

Art. 2. - Le directeur de la prévention des pollutions et des
f1sques est charge de I'exécution du present arréte, qui sera publié
au Journal officiel de la République francaise.

Fat 3 Pans. le 10 aodt 1998.

Pour 1a ministre et par délégation :
Le direcieur de la prevention
d’e.f poilutions et des risques.
delegue aux risques majeurs,

P Vissiros

(1) L'arrété et I"annexe seront publiés ay Builenn officrei du mimistére de
I'égquipement. des transpons ¢t du iogement.

Arrété du 26 aout 1998 portant affectation
d'un ensemble immobilier domanial
NOR : ATEN98703024

Par arrété de la mimistre de I'aménagement du temiorre et de
"environnement et du secrétaire d'Eral ay budget en date du 26 104t

. m——

1998. est affecté A tire définitif au Conservatoire de 1'espace littoral
et des nvages lacustres. établissement public nauonal i caractére
administraiif pour 1'accomplissement de sa mission. un ensemble
immobilier domanial dénommé « Cap-Bear » sis 1 Pon-Vendres
(Pyrénées-Onentales), cadastré section AK n~ 92 e 93. pour une
superficie totale de |3 454 metres carrés. tef. au surplus. que ledit
immeuble figure sur le plan annexé audit arrété (1).

Cet ensemble désigné ci-dessus est inscrit au tableau general des
propnétés de I'Etat sous le numéro 660-00636 a la rubrique Forces
armees (manne).

En ce qui concerne ledit tableau. l'immatnculation nouvetle est
cublie au profit du Conservatoire de I"espace littoral et des rivages
lacustres.

(1) Ce plan peut étre consuité au ministre de I"aménagement du tem.-
toire et de 'environnement (direction de la nature et des paysages), 20, ave-
nue de Ségur. 75302 Pans 07 SP

Arréte du 28 aout 1998 portant approbation du
compte financier du Parc national de Port-Cros
pour l'exercice 1997

NOR : ATEN9870309A

Par arrété du ministre de 1'économie. des finances et de |'indus-
tne et de la ministre de I'aménagement du termitoire et de Venvi-
ronnement en date du 28 aout 1998, le compte financier du Pare
national de Port-Cros est approuve en recettes et en dépenses i la
somme de 20 820 789.01 F pour i"exercice 1997,

Arrété du 28 aout 1998 portant approbation du compte
financier du Conservatoire botanique national mediter-
ranéen de Porquerolles pour I'exercice 1997

NOR: ATEN98703104

Par arrété du minisue de I'économie. des finances ot de I"indus-
ine et de la mimstre de I'ameénagement du termitorre 2t de l'envi-
ronnement en date du 28 aout 1998, e compte financier du Conser
vatorre  botamique nauional meéditerraneen de Porgquerolles est
IDProuve en recettes et en dépenses ) a somme de § 713 &4} 86 =
pour I'exercice 1997,
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BULLETIN OFFICIEL DU MINISTERE DE L'EQUIPEMENT, DU LOGEMENT,
DES TRANSPORTS ET DU TOURISME.

N° 18 du 10 octobre 1998.
Annexe a l'arrété du 10 aout 1998.

Modifiant I'annexe | de I'arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales.
applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises a

déclaration sous la rubrique n°® 2910 (Combustion)

NOR: ATEP9870306A

2. Implantation, aménagement
2.1 Régles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et a
ne pas compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a l'installation. lls sont suffisamment
éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en oeuvre des matiéres combustibles ou inflammables.
L'implantation des apoareils doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées
en projection horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou, a défaut, aux appareils
eux-memes) :

a) 10 metres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1re, 2e, 3e et 4e catégories,
des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des voies a grande
circulation ;

b) 10 meétres des installations mettant en oeuvre des matiéres combustibles ou inflammables, y compris les
stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés a I'alimentation des appareils de combustion
présents dans l'installation.

A défaut de satisfaire a cette obligation d'éloignement lors de sa mise en service, l'installation devra respecter
les dispositions de I'article 2-4, 3e alinéa.

Les appareils de combustion destinés a la production d'énergie (tels que les chaudiéres, les turbines ou les
moteurs, associés ou non a une postcombustion) doivent étre implantés, sauf nécessité d'exploitation justifiée
par I'exploitant, dans un local uniquement réservé a cet usage et répondant aux régles d'implantation ci-dessus.

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou tout autre moyen équivalent,
sont prévus pour résister aux intempénies.

2.4. Comportement au feu et aux explosions des batiments

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de resistance au feu
minimales suivantes :

- matériaux de classe MO (incombustibles) ;
- stabilité au feu de degré une heure ;
- couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumeées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lantemeaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre
moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systeme de
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désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de I'installation. Les locaux ou sont utilisés des .
combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont concus de maniére 3 limiter les effets de I'explosion
a I'extérieur du local (évents, parois de faible résistance...).

De plus, les éiéments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes,
vis-a-vis des locaux contigus ou des établissements, installations et stockages pour lesquels les distances
prévues a l'article 2-1 ne peuvent pas étre respectées :

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degre 2 heures ;

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur
fermeture automatique :

- porte donnant vers I'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.
2.6. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
notamment éviter la formation d'une atmospheére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'amét de I'équipement, notamment en cas de
mise en sécurité de l'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement
des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation
efficace de ['air ou par tout autre moyen équivalent.

2.7. Installations électriques

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988
relatif a la réglementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs, placés a I'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de besoin I'alimentation
électrique de l'installation, a I'exception de I'alimentation des matériels destinés a fonctionner en atmosphére
explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours qui doit &tre congu pour fonctionner
en atmospheére explosive.,

Les matériels électriques doivent étre conformes aux dispositions de ['article 4.4.
2.12. Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les nsques en
cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées
contre les agressions extérieures (corrosion, choc. température excessive...) et repérées par les couleurs
normalisées.

Un dispositif de coupure manuelie, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a
I'extérieur des batiments pour permettre d'interrompre I'alimentation en combustible des appareils de combustion.
Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre place

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances
- a l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

"I est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manoeuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de l'alimentation en gaz sera assurée par
deux vannes automatiques (1) redondantes. placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes
sont asservies chacune a des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaine de
Coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de [I'alimentation de gaz) est testée
penodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel
d'exploitation.
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(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de l'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite
de gaz est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est

maximum, compte tenu des normes en vigueur relatives a ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.
(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit étre
aussi élevé que possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la température,
indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.

Le parcours des canalisations a l'intérieur des locaux ou se trouvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au
plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des
charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs a opercule, non manoeuvrables sans fuite possible vers
I'atmosphére, sont interdits a I'intérieur des batiments.

2.14. Aménagement particulier

La communication entre le local chaufferie contenant les appareils de combustion utilisant du gaz et d'autres
locaux, si elle est indispensable, s'effectuera par un sas fermé par deux portes pare-flamme 1/2 heure. Cette
disposition est applicable aux installations nouvelles.

2.15. Détection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations, utilisant un combustible gazeux,
exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper l'arrivée du
combustible et interrompre 'alimentation électrique, a I'exception de I'alimentation des matériels et des
équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de
I'éclairage de secours, sans que cette manoeuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une
explosion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les instaflations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur
situation est repérée sur un pian. lis sont controlés régulierement et les résultats de ces contréles sont consignés
par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de I'article 2.12. Des étalonnages sont
régulierement effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute installation
susceptible d'étre en contact avec I'atmospheére explosive, sauf les matériels et équipements dont le
fonctionnement pourrait étre maintenu conformément aux dispositions prévues au point 2.7.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

2.16. Modification d'une installation existante

Les dispositions des articles 2-1 a 2-5, 2-11 et 2-14 ne s'appliquent pas en cas de remplacement d'appareils
de combustion dans une installation existante ou de modification si ces dispositions conduisent a des
transformations immobilieres importantes.

3. Exploitation entretien
3.7. Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrle, de signalisation et de sécurité.
Ces veérifications et leurs résuitats sont consignés par ecnt.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire 'objet d'une verification annuelle d'étancheité qui
sera realisée sous la pression normaie de service.
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Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement
de gaz ne peut étre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concemée. A l'issue de tels travaux,
une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se
fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont

consignés par écrit.

Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectpée en dérogation
au précédent alinéa, sous réserve de I'accord préalabie de l'inspection des installations classees.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage a
réaliser. Cette attestation devra étre délivrée par un organisme extérieur a I'entreprise et compétent,
conformément aux dispositions de I'arrété du 16 juiliet 1980.

4. Risques
4.4. Emplacements présentant des risques d'explosion

Les matériels électriques, visés dans ce présent article, doivent étre installés conformément a l'arrété du 19
décembre 1988 relatif aux conditions d'installation des matériels électriques sur les emplacements présentant
des risques d'explosion.

Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre convenablement
protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans la
partie de l'installation en cause.

ANNSXE H

Les prescriptions relatives aux articles 2-12 (sauf 2e alinéa) et 2-15 sont applicables, avant le ter janvier 2001,
aux installations existantes.

MINISTERE DE LAMENAGEMENT DU TERRITOIRE ET DE L'ENVIRONNEMENT
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MINISTERE DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
ET DE L'‘ENVIRONNEMENT

Asrité du 28 julliet 1997 relatif aux prescriptions générales
':ux instalistions classées pour la protection

de lenvironnement soumises & déclaration sous le
rubrique n* 2910 (Combustion)

NOR : ATEP9760321A

Le ministre de I'aménagement du terriwire et de I'environnement,

Vau la loi o* 75-633 du 15 juillet 1975 relative A I'é@limination des
décbets et A la récupération des matériaux ;

Vu la loi o* 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux
installations classées pour la protection de 'environnement, et
notamment son article 10-1 ;

Vu la loi o° 92-3 du 3 jenvier 1992 sur I'eau ;

Vu le décret o° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour
I'application de la loi n* 76-663 du 19 juillet 1976 précitée ;

Vu I'avis du Conseil supéricur des installations classées,

Amite :

Art. 1. - Les installations classées pour la protection de 'eavi-
roonement soumises i déclaration sous la rubrigque n* 2910
(Combustion), lorsque !'installation, dont la puissance thermique
maximale est supériewre 3 2 MW mais inférieure 3 20 MW,
consomme exclusivement, seul ou en mélange, du gaz naturel, des
gaz de pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des fiouls
lourds ou de la biomasse, 3 I'exclusion des installations visées par
d’autres rubriques de la nomenclature pour lesquelles la combustion
participe A la fusion, la cuisson ou au traitement. en m€lange avec
les gaz de combustion, des matidres entrantes. sont soumises aux
dispositions de l'annexe I(1). Les présentes
pliquent sans préjudice des autres législations.

dispositons s'ap-

Art. 2. - Les dispositions de I'annexe 1 sont applicables :

- aux installations nouvelles (déclarées 3 parur du 1* janvier
1998) A parur du 1® janvier 1998 ;

- aux installavons existantes (déclarées avant le 1+ janvier 1998)
selon les délais mentionnés A |'annexe T (1).

la prévention

risques est chargé de I'exécution du

2y Journal officiel de 1a République frangaise.

Fait A Panis, le 25 juillet 1997.

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention
des pollutions et des nisques.
délégué aux risques majeurs,

P. Vesseron

(1) L arrété et ses annexes seront publiés su Bulletin officiel du ministére
de |'équipement, des transports et du logement
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gus on éablissernents, installations et stockages pour lesquels
les distances prévues & 'article 2-1 ne peuvent étre respectées :
~ parois, couvernwe et plancher haut coupe-feu de degré deux
-m&rﬂemmpe-fwdcdepémdemi»banamma
d'mn ferme-porte 0o d'un dispositif assurant leur fermeture
sutomatique ;

-ponedonm&venl'ext&iewcowe-feudedem!mdemi-
bewre 28 moins.

2.5. Accessibilité

L'insallation doit &tre accessible permetire ['intervention des
services d'incendie et de secours. est desservie, sur au moins
one face, per une voic-engin ou par une voie-échelle si le plancher
haut du bitiment est A une hautear supéricure 3 8 métres par rapport
A cette voie.

Des zires de stationnement doivent éue aménagées accueillir
mmwmtl'wmmtnmm&'a.km
échéant, I'évacuation des cendres et des michefers. Cette disposition
ne concerne les installations dont la durée de fonctionnement est
inférieare 3 b/an. :

Un espace suffisant doit éue aménagé autour des appareils de
combustion, des organes de réglage, de commande, de régulation, de
conﬁ'etdesécmtépowpetmcmmexplomon‘ ion normale des
installations.

2.6. Ventlation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux
doiveat &ur convenablement ventilés pour notamment éviter la
formanos d'unc atmosphére explosible ou nocive.

La ventilaton doit assurer un balayage de |'atmosphére du local,
compatible avec le bon fooctionnement des appareils de combustion,
au moyen d'ouvertures ecm partic baute et basse permettant une
circulation efficace de 1'arr ou par tout autre moyen équivalent.

2.7. Installations flectriques

Les installatons électriques doivent &tre réalisées coaformément
au décret n* 88-1056 du 14 novembre 1988 relatf a la régle-
mentation du ravail.

Un ou plusieurs dispositifs placés i |'exténeur doivent permettre
d'interrompre en cas de besown |'alimentaton électnque de |'mstalla-
ton.

2.8. Mise & la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations)
doiveot éue mus 2 la terre conformément aux réglements et aux
normes applicables, compte tenu notamment de 12 nature explosive
ou inflammable des produits.

2.9. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires, y compns celles visées 3 l'article 2.5, et des
locaux de stockage ou de manipulanon des produits dangereux pour
I'bomme ou susceptibles de créer une poliution de 1'eau ou du sol
doit étre étanche, incombustble et équipé de fagon A pouvor
recueillr les eaux de lavage et les produits répandus accidentelle-
ment , pour cela un seudl surélevé par rapport au niveau du sol ou
tout disposittf équivalent les sépare de l'exténeur ou d’autres aires
ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence récupérés et
recyclés, ou en cas d'impossibilité watés conformément 2
I'arucle 5.7 et au oure 7

2.10. Cuverres de rétention

Tout stockage de produits biquides susceptibles de créer ume
pollunon de I'eau ou du sol dowt dore associé & une capacité de

ou enterrés sont munis de jauges de
sont mumis de limiteurs de remplis-

!
i

Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas aux bassins
de traitement des esux résiduaires.

2.11. Issues
Les installations doivent &we aménagées permettre une

évacuation rapide du !
L'emplacement des issues doit offrir aun personnel des moyens de
retraite en nombre suffisant Les portes doivent s’ouvrir vers I'ex-
téricur et pouvor &re mapeuvrées de l'intérieur en toutes cur-
constances. L'accds aux issucs est balisé.

2.12. Alimersation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible “oivent ére coogus et
réalisés de maniére A réduire les risques en cas de fuite notamment
dans des espaces confinés. Les capalisations sont en tant que de
besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion. choc,
température excessive...) et repérées par les couleurs nommalisées.

Le parcours des canalisatons 3 l'intérieur des locaux ol se
trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de
régulation de débit, doit ére placé A I'extérieur des biuments pour
permettre d’interrompre 1'alimentation en combustible des appareuls
de combustion. Ce dispositf doit éte placé dans un endrott acces-
sible rapidement et en toutes circonstances, 3 1'exténeur et en aval
du poste de livmaison et/ou du stockage du combusuble. [ est
parfaitement signalé, maintenu cu bon état de foncuonnement et
comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi que le repé-
rage des positons ouvente et fermée. Par ailleurs. un organe de cou-
pure rapide doit équiper chaque appareil de combusuon au plus preés
de celu<.

Les organes de sectuonnement i distance sont soit manceuvrables
manuellement soit doublés par un organe de sectonnement 2
commande manuelle. La position ouverte ou ferrnée de ces organes
doit éue signalée au personnel d'exploitaton.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible lquide dout
comporter un dispositif limiteur de la température, indépendant de
sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du
combustble.

La consignacon d'un trongon de canalisation, notamment ¢n cas
de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges préais défin par
'exploitant. Si cette opération est réalisée au moyen d’un obturateur
A guillotine monté 3 demeure, un dispositif doit interdire dans toutes
les circonstances sa maneuvre sous pression

2.13. Contréle de la combusnon

Les appareds de combustion sont équipés de disposiufs permet-
ant, d'une part de contrdler leur bon foncuonnement et d’auge
part en cas de défaut, de mettre en sécunté |'apparedl concerné et
au besown l'installanon.

Les appareis de combuston sous cbaudidres uulisant un combus-
tible liqude ou gazeux comportent un disposiaf de contrdle de la
flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la muse en
sécunté des apparetls et I'arrét de !'alimentation en combustble.

—_
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2.16. Modification d'une installation existante

Ladhpuﬁmdﬂuﬁdulllu,llluluus‘appﬁqw
mumawwwammﬂ
nnnaﬁmexmwdenodiﬁnﬁwwd'emﬁonﬁmdispo—
sitions conduisent 3 des transformations immobilidres importantes.

3. Exploitation entretien
3.1. Surveillance de !'exploitation
L'exploitation doit se fare sous la surveillance, directe ou indi-
b nommément dési par I'exploitant et ayant
mw&hm&l‘mmmonﬂdu_mﬂ

32. Contrile de l'accés .

Les mmuil'mmmll‘exupﬁwdeauu
unmap}mm pe doivent pas avoir ['accés libre aux
installations (par exemple cldture, fermeture 3 clef...) nonobstant les
dispositions prises en application de I'article 2.5 (premier alinéa).

3.3. Connaissance des produits, ériquetage

L'exploitant doit avoir A sa disposition des documents lui permet-
tant de compaitre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans ['installabon, €n culier les fiches de données de
sécunté prévues par I'article R.231-53 du code du travail.

Les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porier en carac-
mususmmkmdupm&nuens'ﬂy:hmksmbom
de danger conformément A la réglementation relative i |'énquetage
des substances et préparations clumiques dangercuses.

3.4. Propreté

Les locaux doivent &tre maintenus propres
pettoyés notamment de maniére A éviter les amas de matiéres dange-
reuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou
de propager une explosion. Le matériel de nettoyage doit ére adapté
aux nsques présentés par les produis et poussiéres.

3.5. Registre entrée/sortie

L'cxploitant tent 3 jour un état indiquant la nature la quantité
de combustibles consommés, auquel est annexé un plan général des
stockages.

La e de matidres dangercuses ou combustibles A I'inténeur
des locaux abrtant les appareils de combuston est limitée aux
nécessités de 'explotation.

0O MELTT 97/18. - 10 OCTOBRE 1997

¢

|

36. vammmmm

Toutes les installations } dotvent étre eatretenues e bon
éat et doivent &tre conwrOlées, apris iastallation ou lear modifi-
cation per unc La périodicieé, I"objet et I'éen-
doe des h“mﬂﬂ: e
contenu ifs suxdites wérifications sont par
I'arréeé du 20 1988 relatif A la réglementation du travail.

4.1. Néant
42. Moyens de lutte contre l'incendie

L'installation doit &tre dotée de moyens de secours cootre I'incen-
die aux risques et confofmes auxX DOfmMEs €n Vigueur.
Ceux-ci sont au minimum constitués :

_ des extincteurs portatifs répartis A |'intérieur des locaux. sur les
aires extérieures et les lieux présentant un risque spécifique, 3
proximité des dégagements, bien visibles et facilement acces-
sibles, Leur nombre est déterminé 2 raison de deux extuncleurs
de classe 55 B au moins par apparcil de combustion avec un
maximum exigible de quatre lorsque la puissance de 'installa-
tion est inféneure 3 10 MW et de six dans le cas contraire. Ces
moyens peuvent dtre réduits de moité en cas d’uulisauon d'un
combusuble gazeux seulement. s sont accompagnés d’une
mention « Ne pas utiliser sur flamme gaz ». Les agents d'ex-
tincnon doivent &tre appropnés aux nsques i combattre et
compatibles avec les produits manipulés ou stockés |

— une réserve d'au moins 0,1 m’ de sable mantenu meuble et sec
et des pelles (hormis pour les installations n'utilisant qu'un

combustble gazeux).

Ces moyens peuvent #tre complétés en fonction des dangers

ressource en eau disponible par:

- un ou plusieurs s d'incendie (bouches, poteaux...)
publics ou privés dont un implanté A 200 métres au plus du
risque, ou une réserve d'eau suffisante permettant d"alimenter,
avec un débit et une pression suffisants, indépendants de ceux
des appareils d'incendie, des robinets d'incendie armés ou tous
autres matériels fixes ou mobiles propres au site | .

- des maténels spécifiques : extincteurs automanques dont le
déclenchement doit interrompre automatiquement I"alimentation
en combustble...

Ces maténiels doivent dtre maintenus en bon éul et vénfids au

moins une fois par an.

4.3, Localisarion des nisques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de 1'instal-
lation qui. en ruson des caracténsbques qualitatves et quantitanves
des matidres muses en ceuvre, stockeées, utlisées ou produites, sont

s

o



I ¢ fTm ™

sasceptibles d°8zre A 1'origine d'un sinistre pouvant avoir des comeé-
Qqueaces directes ou indirectes sur 'eavironnement. la sécuarisé
publique ou le maintien en sécwriéé de 1'installation. .
_ L'exploitant détermine powr chacune de ces parties de |'mstalls-
Gow la astare du risque (incendie, atmospbires explosives ou éma-
nations toxiques) qui la concerne. Ce risque est ngnalé.
4.4. Matériel fectrique de sécurité

Dans les parties de |'installation visées au point 4.3 «
explosives », les installadons électriques doivent &tre réduites A ce
qu est strictement nécessaire aux besoins de I i

4.6. « Permis de travail » etou « permis de feu »

Tous les travaux de répantion ou d'aménagement conduisant A
une augmeptation des risques (emploi d'une flamme ou d'une
source chaude, purge des circuits..) ne peuvent &re effectués
qu'aprés déliviance d'un « permis de travail » et éventuellement
d'un « permis de feu » et en respectant les régles d'une comsigne

Le « is de travail » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliére doivent &tre établis et visés par 1'exploitant
ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis de
travail » et éventuellement le « permus de feu », et la consigne parti-
culidre relative 2 la sécurité de I'installaton, doivent étre cosignés
par l'exploitant et I'entreprise exténeure ou les personnes qu'ils
auront pommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une véri-
ficaton des installations doit étre effectuée par I'exploitant ou son

représentant.

%

4.7. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes
précisant les modalités d'application des dispositions du présent
arrété doivent éue éuablies et affichées dans les Lieux fréquentés par
le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- l'interdicaon d’apporter du feu prévue 2 1'arucle 4.5 ;

~ les mesures i prendre en cas de fuite sur un récipient ou une |

canalisauon contenant des substances dangereuses ou inflam-
mables ainsi que les conditions de rejet prévues i I'artcle 5.7 ;

- les conditions de délivrance des «permis de travail » et des
« permus de feu » visés 2 |'article 4-6 ;

- les moyens d'extincuon i utliser en cas d'incendie ;

~ la condute 3 tenir pour procéder A 1'arrét d'urgence et 3 la
mise en sécunté de l'installation .

- la procédure d'alerte avec les numéras de téléphone du respon-
sable d'interventon de I'établissement, des services d'incendie
et de secours, etc.

4 8. Consignes d'exploitation

Les opéranons comportant des mampulations dangereuses et la
conduite des installanons (démarrage et arrét, fonctionnement nor-
mal, entreten...) doivent fare 1'objet de consignes d'exploiaton
éentes Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératorres ;

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécunté et de traite-

ment des pollubons et nuisances générées par |'installation ;

- les nstucnons de mantenance et de nettoyage. la pénodicité

de ces opéramons et les consignations nécessares avant de
réaliser ces travaux ;

- les modalités d'entrenen, de contrdle et d'unbisation des équi-

pements de régulanon et des disposiufs de sécunté

4.9. Informetion du personne! Tl
Les comsignes de séourité et d'exploitation somt porsées 3 la
comnaissance du personne! d'exploitanco. Elles sont régulidrement
mises A jour. :

"S. Eau

S.1. Préldvements

Les installations de préRvement d'ean dans le milicu naturel
doivent fre munies de dispositifs de mesure lotalisatewrs de la
quantité d'esu prélevée. i )

Ces dispositifs doivent &tre relevés toutes les semaines si le débit
moyen prélevé est supéricur 3 10 m’j. Le résultat de ces mesures
doit &ure earegistré et tenu A la disposition de I'inspecteur des instal-
lations classées.

Le raccordement ) une nappe d'ean ou au résean public de distri-
bution d'eau potable doit étre muni d'un dispositif antiretour.

L'usage du réscan d'cau incendie est stictement réservé aux
sinistres et aux exercices de secours et aux opérations d'entretien ou
de maintien bors gel de ce réseau.

5.2. Consommation

Toutes dispositions doiveat &tre prises pour limiter la consomma-

ion d'cau. ’

circuits de refroidissement doot le débit excide 10 m'j soet

exploités de manidre A recycler 1'ean wutilisée.

ce débit, il n'est teou compte ni des appoints d'ean

le circuit de refroidissement est du type « circuit fermé » m

utilisée en vue de réduire les émissions atmospbériques
d'émulsion eau-combustible, injection d’eau pour

uire oxydes d’azote...).

$.3. Réseau de collecte

Le réscau de collecte doit &tre de type séparatf permettant
d'isoler les caux résiduaires poliuées des caux pluviales noo suscep-
tibles d'&re polludes.

Les points de rejet des eanx résiduaires doiveat étre en pombre
aussi réduit que possible et aménagés pour permettre un prélévement
aisé d'échantillon et I'installation d'un dispositif de mesure du débit.

. 5.4. Mesure des volumes rejetés

La quantité d'eau rejetée est mesurée ou estimée A partir des rele-
vés des quanttés d'eau prélevées dans le réseau de distmbuuon
publique ou dans le milieu oaturel.

T
i

®
g

r

i

$5. Valeurs limites de rejet

Sans préjudice des conventions de déversement dans le réseau
public (ant. L. 35-8 du code de la santé publique), les rejets d'eaux
résiduaires doivent faire I'objet en tant que de besoin d'un traite-
ment avant rejet au milieu naturel ou dans un réscau d'assainisse-
ment collectif, permettant de respecter les valeurs limites susvantes
(cootrOlées, sauf stpulaton contraire de la norme, sur |'effluent brut
non décanté et pon filré) sans dilution préalable ou mélange avec
d’avtres effluents :

a) pH: 5.5 - 85 (95 en cas de neutralisation & la chaux);

- température : < 30 <C;

- hydrocarbures totaux (NFT 90-114): 10 mgA :

- matidres en suspension (NFT $0-105): 100 meAl :

- DCO (NFT 90-101) : 300 mgA .

b) Si le réseav d'assainissemént collectf est mumi d'une stanon
d'épuration, les valeurs limites pour la DCO et les MES sont por-
tées respecuvement 3 2 000 mgN et 600 mg/l.

Ces valeurs limites doivent &tre respectées en moyenne quot-
dienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le double des
valeurs limites de concentraton.

Lorsque l'exploitant a recours au traitement des effluents
atmospbériques pour anteindre les valeurs limites fixées au para-
grapbe 6, le préfet peut fixer, par arrété pris en application de
I'arucle 11 de la loi n* 76-663 du 19 juillet 1976, des valeurs hmites
différentes ou visant d'autres polluants.

$.6. Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration, d'eaux rési-
duawres dans une pappe souterraine est wnterdit.

5.7. Prévention des pollutions accidentelles
Des dispositons doivent dtwe prises pour qu'il ne puisse pas

y avoir en cas d’accident (rupture de récipient, cuvette, etc.) déver-
sement de matidres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu
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tfs, aprés des gaz en tant que de besoin, sont
munis d’oc obturables et accessibles aux fins d'analyse.

L:débnucbédescheminéesdoﬂzvoirmdiremmweﬂ
pe pas comporter d'obstacles 2 la diffusion des gaz (chapeaux
chunois...).

6.2. Valeurs limites et conditions de rejet

6.2.1. Combustibles utilisés

Les combustibles 3 employer doivent correspondre A ceux figurant
d.msledossierdcd&lan&ouct:uwmﬁiﬁquupmauséespu
le constructeur des appareils de combustion.

Le combustible est considéré dans 1'état physique ob il se rouve
jors de son introduction dans la chambre de combuston.

6.2.2. Hauteur des cheminées

Toutes les dispositions sont prises pour que les gaz de combustion
soient collectés et évacués par un nombre aussi réduit que possible
de cheminées qui débouchent 3 une hauteur permettant une
dispersion des polluants.

Si. compte tenu des facteurs techniques et économiques, les gaz
rtsiduﬂmdeplmimn:ppueﬂsdewmbusﬁmmtwpmnmm
!utreiet&pxmechemméecommm.la ils de combustion
ainsi regroupés coustituent un ensemble dont la puissance, telle que
définie 3 I'article 1-9, est J]a somme des puissances unitaires des
appareils qui le composent Cette puissance est celle retenue dans
les tableaux ci-aprés pour déterminer la bauteur hp de la cheminée
(différence entre I'altitude du débouché 3 l'arr libre et I'alutude

moyenne au sol 3 1'endroit considéré exprimée en metres) associée 3 |

ces appareils.

l

Si plusieurs cheminées sont regroupées dans le méme conduit, la |

hauteur de ce dernier sera détermunée en se référant au combustible
donnant la bauteur de cheminée 1a plus €levée.

Pour les installations utilisant normalement du gaz, il n'est pas
tenu compte, pour la détermination de la hauteur des chemunées, de
I'emplot d'un autre combustible lorsque celui-ci est destiné 3 pallier,
exceptionnellement et pour une courte péniode, une interruption sou-
daine de |'approvisionnement en gaz.
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o > 2 MW avw | o ww 10 MW | 15 MW
do combustible | . Spw | <8MW | < 10MW <15 MW <20 MW
Gaz naturel ot m Wm
de pétrole sm | &m | TM | o | (S mi
Autres Mm 2m
oougtios | ™| T™ | ™ oem | (T m
2. Cas des moteurs
— >2 MW aMw | 10 Mw | 16 Mw |
ot
de combustible | _ Jhew | < 6MW | < 10 MW | < 15 MW | <20 MW
Gaz naturel ot m 0Om
dlpﬁuhhl‘ﬂ ol Em | Tm | am | (5mi
mlil am 1Bm | Bm '}g:‘ﬂ g:l

cas des moteurs dual ficul, la hauteur de la cheminée sera
i la hauteur donnée dans le tzbleau a-

Dans le
majorée de 20 % par

combustion dépasse la valeur
pourra &tre utilisée pour
de la cheminée sans que celle-ci

suivante

puissance conc

ligne « Autres combustibles » pour la puissance cofres-
(valeur arrondie 3 1'unité supérieure).

te
les turbines et moteurs, si la vitesse d'éjection des gaz de

indiquée 2 I'article 6.2.3.A. la formule

bp=h, [1-(V =250V -5]

od h, est la valeur indiquée dans les tableaux @
ernée et V la vitesse effecuve d'éject

combustion (en m/s).

B. - AUTRES INSTALLATIONS
|. Lorsque la puissance est inférieure A 10 MW

1

déterminer la hauteur mmmale bp
puisse Btre inféreure i 3 méwes:

-dessus pour la
on des gaz de

|
v o coupusT 1 2T | AT |
kS Rl
i :
Gaz naturel | em ] -
Gaz de pétrole iquéfiés ' “
ot fioul domestique l T l m
1 I
Autres combustbles 2m 2%m \ B m
liquides (1) 1
Combustibles sofides ¥m | Mm 1 nm
Biomasse | um | um 7m

—

risure & 025 gMJ, la
réduite du tiers de la

f'unitéd supeneure).

(1) Si les combustibles consom

dessus pour |a puissance

més ont une tenaur en soufre infé-

hauteur de la cheminés pourra dtre
hautsur donnée dans les tableaux c-

correspondants (valeur arrondie &

-



2. Lorsque la puissasce est
ou égale b 10 MW

10 MW €T 18 MW ET
TYPE OE COMBUSTWBLE < 16 MW <20 MW
Im
Qe matrd (14 m)
Gaz de pétrole liquéfiés 2m
ot fioul domestique {16 m)
Autres combustibles Bquides 2m Im
a o 37 m} {41 m)
Xm 2m
Combustibles solides 30 m) o4 m)
Biomasse 19m QA m
{28 m} 31 mi
{1) Si les combustibles consommés ont une teneur en soufre infé-
rieure d 025 g/MJ, la hauteur de la cheminée pourrs dtre
réduite du tiers de ls hauteur donnde dans les tablesux ci-
dessus pour la puissance correspondante (veleur srrondie &
l‘'unité supdérieure).

Dans le cas d'un appareil de combustion isolé ou d'un groupe
d'appareils, raccordé A une méme cheminée et dont la puissance est
inférieure A 2 MW, la hautewr minimale du débouché A I'air libre de
la cheminée d’évacuation des gaz de combustion devra dépasser
d'au moins 3 meétres le point le plus haut de la toiture surmontant
I'installation en cas d'utilisation d'un combustible ux ou du
fioul domestique. Pour les autres combustibles, 1a bauteur de la che-
minée ne devra pas &tre inférieure 3 10 metres.

C. - DISPOSITIONS PARTICULIERES
CONCERNANT LES CHAUFFERIES

Les appareils de combustion implantés dans une méme chaufferie
constituent un seul ecosemble au sens du deuxidme alinéa de
I'article 6-2-2. La hauteur des cheminées est déterminée selon les
indications du point B ci-dessus.

Si plusieurs cheminées sout raccordées & des chaudiéres utlisant
le méme combustible ou bien exclusivement un combustible gazeux
et du fioul domestnque, on calculera la bauteur des cheminées
comme s'il o'y en avait qu'une correspondant A une installatdon dont
la puissance serait égale 3 la somme des puissances des appareils de
combustion concernés.

Si les combustibles sont différents, on calculera la hauteur des
cheminées comme s'il n'y avait qu'une installaton dont la puissance
est égale A la puissance totale des divers appareils de combuston, A
'exclusion de ceux utlisant uniquement du gaz naturel et en se
référant au cas du combustible doanant la hauteur la plus élevée.

Dans les chaufferies comportant des chaudiéres et des appareils
relevant du point A/, la hauteur de la (ou des) cheminée(s)
associée(s) aux cbaudiéres sera déterminée en se référant A la pus-
sance totale des apparetls de combustion installés.

D. - PRISE EN COMPTE DES OBSTACLES

S'il v a dans le voisinage des obstacles naturels ou artificiels de
pature 3 perturber la dispersion des gaz de combustion (obstacles
vus de la cheminée conndérée sous un angle supéneur A 15 degrés
dans le plan honzontal). la hauteur de la (ou des) cheminée(s) doit
dtre détermunée de la mamdre swvante:

— si I'obstacle considéré est situé 3 une distance inférieure 3 D de

'axe de la cheminée : Hi = hi + §;
~ si l'obstacle considéré est sifué A une distance compnse entre D
et 5D de 1'axe de la cheminée : Hi = S/4(hi + SX1 - &/SD).
tu est I'alatude d'un point de |'obstacle situé 3 une distance d de
I'axe de la chemunée. Soit Hp la plus grande des valeurs de Hi. la
bautewr de la cheminée doit éue supéneure ou égale 3 la plus
grande des valeurs Hp et hp.

de 3 mitres la hautewwr des bitiments situés dans an rayom
sutour de 1'installation, sans toutefois &re infériewre A

6.2.3. Vitesse d’éjection des gaz

A. - TURBINES ET MOTEURS

La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue
maximale doit &re au moins égale & 25 m/s.

B. - AUTRES APPAREILS DE COMBUSTION
La vitesse d'éjcction des gar de combustion en marche coptinue
maximale doit &re au moins égale A :
- § m/s pour les combustibles gazeux et
- 6 m/s pour les combustibles solides et la biomasse ;
- 9 m/s pour les autres combustibles liquides.

6.2.4. Valeurs limites de rejet (combustion sous chaudidres)

Les valeurs limites fixées au présent article concernent les appa-
reils de combustion destinés 3 la production d'énergic sous chau-
diéres. S

Le débit des gaz de combustion est exprimé en métre cube dans
les conditions normales de tempénature et de pression (273 K et
mh).wmwﬂm;nmggmmndmﬁmam:m

illigrammes par métre ( sur gaz sec, la teneur en oxy-
géneéun(nn;’:rnécl6%mvohmdamlecadumbusﬁbles
solides, 3 % en volume pour les combustibles liquides ou gazeux et
11 % en volume pour la biomasse.

L.apdmnce?mspoodihsommedcspuimdaappa-
reils de combustion sous chandidres qui composent 'ensemble de
I'installation.

Pour les combusables gazeux et le fioul domestique, D est pris |

égal 3 25 m s1 la pussance est inféneure A 10 MW et 2 40 m 5 la
puissance est supéneure ou égale 2 10 MW, Ces distances sont dou-
blées dans le cas des autres combusubles.

E. - CAS DES INSTALLATIONS VISEES A L'ARTICLE 1-10

Dans le cas des installatons visées 2 I'arucle 1-10, le débouché A
1"arr libre de la chemunée d'évacuation des gaz de combusuon devra

OXYDES O’AZOTE
pey/ tord POUSSIERES
TYPE  [COOS08 OF SOUPN
o odbquveient S0,| p . | pa | P< |asPc| P2
10 MW {10 MW | 4 MW |10 MW [ 10 MW
Ga naturel - ‘(§)° 100 5
Gaz de pétrole 200
liquéfiés £ @ | ’
Fool - | g | M | g | 50
domestique i ! 2 | |
At ' i ‘ ]
res [
compusabies | W00 | B0 | s0 | e | 00
iauides | kD
1 ]
Combustibes | y00 | sso | 180 | 100
solides 'I ! |
Biomasse | 200 | 500 | 150 100
(1) Cette limite s'spplique aux instaliations dont la puissance totale
est supérieurs 3 10 MW lorsque plus de 50 % de 1a puissance
totale de l'instailation est fournie par des générateurs 3 tubes

de fumee. Elle est fixée & 200 mg/m? jusqu’au 1* janvier 1998

(2) Cette limite s'applique aux installations dont la puissance totale
est supérieurs 3 10 MW lorsque plus de SO % de la puissance
totale de I'installation est fournie par des générateurs 3 tubes
de fumée. Elle est fixée 3 250 mg/m® jusqu'au 1* janvier 1998.

(3} Cette limite 3'spplique aux instaliations dont la puissance totale
est supérieure b 10 MW lorsque plus de 50 % de la puissance
totale de Finstallation est fournie par des générateurs 3 tubes
de fumée. Elle est fixée & 600 mg/m? jusqu’'au 17 janwier 1998.

(4] La limite est fixée 3 800 mg/m® pour les installations, possédant
des chaudidres automatiques monoblocs ou 3 tubes de fumée,
dont 13 puissance totale est inférieure 3 10 MW.

6.2.5. Valeurs limites de rejet en cas d'utlisaton
de la biomasse en chaudires

Les concentrations en monoxyde de carbone (expnmée en CO) et
en composés organuques volatils hors méthane (exprimée en €qui-
valent CH4) ne doivent pas dépasser respectivement 250 mg/m’ et
50 mg/m’

M

—
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Les concentrations en monoxyde

omposés Orgamq
en équvalent CH4)

de carbope (exprimé en CO) et
ves volatils A I'exclusion du méthane (exprimé
ne doivent pas dépasser respectivement

800 mg/m’ et 200 mg/m’. Ces valeurs sont ramenées respectivement
3 630 mg/m’ et 150 mg/m’ & compter du 1= janvier 2000.
| POLLUANTS
COMBUSTIBLES ! \
| Oxydes d'azote Poussibres
]
Gaz naturel gt gaz de pétrole fiquéfies 350 mg/m? (1) 50 mg/m*
| |
Régime e rotation | 1500 mg/m’
il Z 1200 tours/mn 2
- 100 mg/m?
Régme de rotation | 1900 mg/m’
< 1200 tours/mn ]|

{1) La valeur limita est fixée b 500 mg/m? jusqu’au 1= janvier 2000,
_ Dans le cas des moteurs utilisant un systéme d’allumage par
injection pilote (moteur dual
lorsqu’ils sont utilisés en mode gal
veleurs imposées pour ce combustible.

(2) La valeur limite est fixée b 1750 mg/m* jusqu’au 1* janvier 2000.

(3} La valeur limite eat fixée b 2400 mg/m* jusqu’au 1= janvier 2000.
Eile s'applique aux moteurs utilisant
par injection pilote (moteur dual fioul) lorsqu'ils sont utilisés en
mode combustible liquide.

fioul) la valeur limite d’émission,
est fixde au double des

un systéme d'allumage

tibles, les valeurs limites d'émission qui lui sont 3 sont
déterminées en se référant i chaque ili

hmmmmmmma
consommant, i titre ex et pour une courie um
autre combustible pour une interruption soudaine de 1"appro-

;
§
i
g
:
%
¥

liquide, la val
pmrhsoxydud:maﬁeulcelkdeumhuﬂble.

6.2.9. Installations situées en agglomération
de plus de 250 000 habiants

Les dispositions du présent article s'appliquent aux installations
| visées aux articles 6-2-4, 6-2-6 et 6-2-7. Le préfet définit, par arrdté
| préfectoral. la liste des communes figurant dans le pénmétre des
aggloméranons concernées.
A compter du |* janvier 2000, 1a valeur limite de rejet pour les
sidres des installations dont la puissance totale est supeneure 3
10 MW est fixée 2 50 mg/m’ (3 |'excepuion des chaudidres utihsant
un combustible gazeux).
A compter du 1+ janvier 2005, les installations qui utiliseront des
combustibles liqudes autres que le fioul domestique, devront res-
mvkahmiummﬂeden;eldcﬂwmp‘m’pomlcs
oxydes de soufre (la temeur en oxygéne étant, quel que soit |"appa-
combustion, ramenée

reil de 3 3% en volume).
\ 6.3. Mesure pénodique de la pollution rejetée
fait effecruer au moins tous les TOis ans, par un

L'exploitant

] organisme agréé (1) par le ministre de 'environnement, une mesure

| du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, pous-

1 sidres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés 3 |'atmosphére selon les

méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode spécifique

| normalisée et lorsque les composés sont sous forme paruculaire ou

i vésiculawre, les conditions d'échantllonnage 1socinétique décmites par
| la norme NFX 44-052 doivent éue respectées.

La mesure des oxydes de soufre et des poussibres n'est pas exigée

lorsque les combustibles consommés sont exclusivement des

¥ - -
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combustibles gazeux. La mesure des oxydes de soufre n'est pas exi-
| gée s le combustuble est du fioul domesbque
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Le premier contrdle est effectué six mois a0 plos tard aprés la
muse en service de l'installstion. A cette occasion. les tencurs ea
monoxyde de carbone et bydrocarbures non méthaniques somt déeer-
minées lorsque ces polluants sont régleroentés.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-
heure, dans des conditions représentatives du fonctonnement de
I"installation. Pour les turbines et moteurs, les mesures sont cffec-
tuées en régime stabilisé 3 plene charge.

6.4. Mesure des rejets de poussiéres et d'oxydes de svufre

Les installations dont la puissance totale est supéneure ou égale 3
10 MW doivent &tre pourvues d'appareils de contrdle permentant une
évaluation en permanence de la teneur en poussiéres des rejets (opa-
cimdtre par exemple...).

La mesure en continu des oxydes de soufre dans les rejets doit
due réalisée lorsque I'installanon, soit utilise des mélanges de
combustibles dont un au moins a une lenewr en soufre supéneure &
0.5 ¢/MJ. s0it met en acuvre des dispositifs de désulfuration des gaz.

Les informauons recueillies sont conservées pendant une durée de
3 ans et versées au dossier Installations Classées prévu &
I'article 1-4.

Les dispositions du présent article ne s appliquent pas aux instal-
lations utlisant exclusivement des combustibles gazeux ou du fioul
domestique. ;

6.5. Entreien des installations

Le réglage et I'entretien de !'installation se fera soigneusement et
aussi fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un fonctionnement
ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations
porteront également sur les conduits d'évacuation des gaz de
combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration et d'épu-
rauon. ,

6.6. Equipement des chauffenies

L'installation et les appareils de combustion qui la composent
doivent étre équipés des appareils de réglage des feux et de contréle
nécessaires a | exploitation en vue de réduire la pollution atmosphé-
nque.

6.7. Livret de chaufferie

Les résultats des contrdles et des opérations d’'entretien des instal-
lations de combustion comportant des chaudiéres sont portés sur le
livret de chauffene.

7. Déchets

7.1. Récupération recyclage

Toutes disposiuons doivent éue pnses pour hmuter les quanutés
de déchets produits, notamment en effectuant toutes les opérauons
de valonsauon possibles. Les diverses catégones de déchets doivent
étre collectées séparément puis valonsées ou éliminées dans des wns-
tallations appropnées.

7.2. Stockage des déchets

Les déchets produits par |'installation doivent &tre stockés dans
des condinons limitant les nsques de pollunon (prévention des
envols, des infiltrations dans le sol, des odeurs).

Toutes les dispositions sont prises pour assurer |'évacuauon régu-
hiere des déchets produits notamment les cendres et les suies issues
des installauons de combustion. La quanuté de déchets stockés sur
le site ne doit pas dépasser. la capacité mensuelle produite ou un lot
normal d'expéditon vers I'installaton d'éhminaton.

71.3. Déchets banals

Les déchets banals (bois. papier, verre, textle, plasuque, caout-
chouc, etc.) et non souillés par des produits toxiques ou polluants
peuvent éue récupérés, valonsés ou climunés dans les mémes condi-
nuons que les ordures ménagéres.

Les seul modes d'élimination autonsés pour les déchets d’ernbal-
lage sont la valonsation par réempiot, recyclage ou tout autre action

visant a obterur des maténaux utihisables ou de !'energie. Cette obhi- |
gauon n'est pas applicable aux détenteurs de déchets d'emballage |

qui en produisent un volume hebdomadare inféneur & 1100 liges et
qu les remenient au service de collecte et de trastement des
communes (décret n* 94-609 du 13 juillet 1994).

7.4. Déchets industnels spéciaux

Les déchets industnels spéciaux doivent e élurunés dans des
installations autonsées 3 recevoir ces déchets. L'explowtant dowt ¢tre
en mesure d'en jusufier I'élimunation ; les documents justificatfs
doivent éue conservés 3 ans

1.5. Brélage
Le brolage des déchets A I'air libre est interdit.

8. Bruit et vibratons

8.1. Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus
équivalents pondérés A, notés L, du bruit ambiant (mstalla-
uon en fonctionnement) et du bruit résiduel (installation 2
I'amrt) ; :

- zones 3 émergence réglementée : .

- I'intériewr des immeubles babités ou occupés par des tiers,
existant 3 la date de la déclaration, et. le cas échéant, en tout
point de leurs parties exténeures les plus proches (cour. jar-
din. terrasse) |

- les zones conmstructibles, 3 I'exclusion des zones destinées a

" recevoir des activités arusanales ou industnielles, définies par

des documents d'urbanisme opposables aux ters et publiés 2
la date de la déclaration .

- l'inténieur des immeubles habités ou occupés par des tiers
qui ont été implantés dans les zones coastructibles définies
par des documents d'urbanisme es aux ters et
publiés 3 la date de la déclaration, et, le cas échéant. en tout
point de leurs parties extérieures les plus proches (cour, jar-
din, terrasse) 3 l'exclusion des parties exténeures des
immeubles implantés dans les zones destinées & recevour des
actuwités artsanales ov industielles.

Pour les installations existantes (déclarées avant le 1 janvier 1997)
la date de la déclaration est remplacée, dans la définition ci-dessus
des zones i émergence réglementée, par la date du présent arrété.

L'installaion est construite, équipée et exploitée de fagon telle
que son fonctionnement ne puisse &re 3 'ongwne de brusts acnens
ou solidiens susceptibles de compromettre la santé ou la sécunté du
voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les émissions sonores émises par |'installauon ne doivent pas éue
A T'origine. dans les zones 3 émergence réglementée. d'une émer-
gence supéneure aux valeurs admissibles précisées dans le tabieau
sutvant :

| |
| Emergence admissible | Emergence admissible
pour la période sllsnt | pour la pénode sltant
de ThO0 3 22nh 00 de 22h 00 2 7h 00
ssuf dimanches | aing1 que les dimanches
et jours fériés et jours fériés

Nivesu de bruit ambiant
lincluent le brurt
de l'installstion)

|
|

supénieur 3 35 et infeneur ‘ A
ou égal 3 45 0B (A) 6ol A % W
supérieur 3 45 08 (A) i 5 48 (A) 348 (Al

De plus, le niveau de bruit en himute de propneté de Iinstallanon
ne devra pas dépasser. lorsqu'elle est en fonctionnement. 70 dB (A)
pour la péniode de jour et 60 dB (A) pour la pénode de nuit. sauf 1
le bruit résiduel (bors fonctionnement de 1'installation) dépasse ces
limites.

Lorsque plusieurs mnstallations classées. souruses & déclaration au
tre de rubnques différentes, sont situées au sewn d'un méme éla-
blissement, le niveau de bruit global émus par ces instailations
devront respecter les valeurs hrmutes c1-dessus

8.2. Véhicules engins dc chantier

Les émissions sonores des véhicules, maténels et engins de chan-
tier qui peuvent étre utlisés 3 l'inténeur de 1"installation doivent
respecter la reglementauon en vigueur (nolamument les engins de
chantier doivent étre conformes 3 un type homologué).

L'usage de tout appareil de communication par voie accustique
(surénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), génant pour le voisinage,
est interdit, sauf s1 son emploi est excepuonnel et réservé 3 la pré-
vention et au signalement d'incidents graves ou d’accidents

8.3 Vibrations

Les régles techniques annexées A la circulatre n* 86-23 du 23 juil-
let 1986 (J.O. du 22 octobre 1986) sont applicables.
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9. Remise en état en fin d'exploitation

9.1. Elimination ﬁsérpd.’tt dm‘freurénﬁn d’exploutation

En fin d'exploitation, tous les produits dangereux amnsi que lous
les déchets doivent dwre valonsés ou évacués vers des installations
diment autonsées.

9.2, Traitement des cuves

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les
caux doivent étre vidées, netioyées et dé . Elles sont si pos-
sible enlevées, sinon et dans le cas spéci des cuves enterrfes,
elles doivent étre neutralisées par remplissage avec un maténiau

(1) Selon les dispositions en vigucur. I'organisme possédera |"agrément
nécessaire pour la meswre du ou des poliuants.

ANNEXE 11

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS EXISTANTES

1. Les dispositions suivantes du présent amété sont applicables
aux installations existantes selon les délais ci-dessous, comptés 2
pantir du 1” janvier 1998 :

3 ANS § ANS

JMMEDIAT ! 1 AN

; i
1. Dispositions ' 3. Explotation et |

1.7, Installations l 26. Ventilation
dlectnques

generales entretien
131 (sl 3436 98 Misealater o 0
dobopes %30 EDY | 29 Reenion s |l
16 VArfication  pons vishes ay | Nres o locaux | 215 Detection de
des installations *  point 3 c-apres) | 2.10. Cuvette de 9""“."""'.
B " ! 4.2, Moyans do | rotontion saud 2 | mh‘““ %
1. Entretien .‘ W_Mlﬁll-: ot ¥ alindas! Il pont 2 ciaprie
f 59, Mesura pe
1 | 5 penc-
Ers

l |

U5 Interdiction de | 4.3. Localisation = 2.12. Alimentation ' 6 4. 3° ali-

foux des nsques | en combustible  nea Mesure en
Isaul T alineal continy du SO2
46 Parmis de e 4.4 Matirels slec: | 2.13. Contrdle de |
val et permis de  Inques la zombustion
feu ! |
5.6 Rejet an 4.7 @ 4.9 51 Pralavements | 8 Bruit o vibea
nappe C;Mignu o dew tion s la puis
§7. Pravention 'oormation du | 5 Consomma. | 3aNce loue de
des pollutions ' Personnel | ton deau lsi la | r""[“""“ ot
wcuidentelles | puissance lotale | MieIOUTE 2
. de I'installation
:1; mbu | est superieurs | 8.4 Brutt - mesure
vbles | | :MQIII 3| pénoduque
|
| | 5.4 Masure dos
volumes rejetds |
I In la puissance |
| totake do linstat- |
| lation st mﬂ-[
neure o dgale §
| W
l (5.5 Valeurs
| el |
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BAMEDIAT 1 AN 1 ANS § ANS
um.ml §.10. 1 ali- )
tquipament ot ! néa. Traitement
et de chauf | des hydrocar-
eng ' bures (si la puss-
| sance fotale de
[ Finstalistion  est
; | superieurs ou
| dgale 3 § MW)
1. Dechets 6.1, Air. Captage
9. Remise on état ol epuration des
ropets
63 Arr - mesures
| pénodiques (voir
| erapres
Iu Mesures des
1 rejets (saul 2 o
neal
i B Bruit of vibra-
| tion (saul 8.4) [zt
' i Is puissance
| 1+ lotale de Minstal-
i _lation est supé-
| * neure ou égale 3
| 4 NW)

2. Les dispositions asticles 2.15 et 3.8 concernart la mise en
place de détecteurs de gaz et I'exploitation sans présence humaine
permanente s appliquent, les conditions définies par |"arrétc du
1" févner 1993 (J.O. du 3 mars 1993) aux installations existantes
comportant des générateurs de vapeur ou d’cau surchauffée exploités
sans présence humaine permanente.

3. Les dispositions des articles 6.2.4 3 6.2.7, applicables aux ins-
wallations nouvelles i la date de la modification. s'appliquent i la
plﬂtmodiﬁ&ouém:nmd:mn;mmdemmbk. de
:il?lxm des appareils de combustion ou d’extension de I'ins-

non.

4. Les valeurs limites des articles 6.2.4, 6.2.6 et 6.2.7, concemnant
les oxycss d azote applicables aux installations nouvelles au 17 jan-
vier 2000. seront les installations existantes affectées d'un
coefficient multiplicateur de 1.5. Elles s appliqueront au plus tard Ie
I* janvier 2005 aux installations dont la duree de fonchonnement
excéde 500 heures par an.

Lors des révisions ou des eniretiens majeurs portant notamment
sur la chambre de combustion, I'exploitant examinera les possibuités
d'introduire des moyens de réduction primaire des £mussions
d'oxydes d'azote. Il procédera i ces transformations lorsqu elles
seront techniquement et économiquement réalisables.

Les dispositions de I'article 6.2.4 et 62.7 concermant les pous-
sitres sont applicables aux installations existantes au plus tard le
1* janvier 2005. La valeur limite en poussidres pour les installations
existantes visees 3 l'arucle 6.2.6 est fixée 3 150 mpm’ au 17 jan-
vier 2005.

5. Les valeurs limites pour les oxydes de soufre fixées aux
articles 6.2.4 et 6.2.7 s appliquent au plus tard le 17 janwier 2000 3
I'ensemble des installations. :

Par dérogation aux dispositions du premier alinéa, 'utilisation de
combustibles solides dont la teneur en soufre ne permet pas de res-
pecter la valeur limite de 2000 mg/m' pour les oxydes de soufre est
autonsée jusqu'au 17 janvier 2005 dans les installaions avant uulisé
ce combustible régulidrement du 1< janvier 1996 au 31 décembre 1996
et sous réserve des mémes conditions d’approvisionnement (ongine.
quantité, granulométne...).

Les dispositions de 1'alinéa précédent s'appliquent sans préjudice
des dispositions de |'arrété intermunisténel du 27 janvier 1993 relanf
3 I'utilisanon des combustbles minéraux solides dans les peutes ins-
tallations de combustion (10 MW) ou de dispositions plus sévéres
fixées localement notamment dans les zones de protection spéciale

6. Les installations existantes visées i I'article 6.2.6 qui unhsent
des combustibles liquides dont la teneur en soufre est supéneure ou
égale 3 2% en masse devromt respecter au 1= janvier 2000 les
valeurs limites suivantes en oxydes de soufre (les concentranons
sont expnmées en équivalent SO2 dans les conditions standard de
I"article 6.2.6)

-~ turbines : 1100 mg/m’ .

- moteurs : 3000 mg/m’.

7. Les dispositions de 1'article 6.2.8 s'appliquent des I"entrée en
vigueur des valeurs limtes correspondantes.
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& Les dispositions de 1'aruicle 6.2.9 s appliquent, & compter du
1= janvier 2005, aux installanons existantes situées dans le pénméue
des agglomerations définses audit article.

| 9. Pour les installations soumises i déclaration et qui, anté-
neurement au décret créant la rubnque m 2910. n'étaient pas ins-
cntes dins la nomenclature des installations classées, les délais pré-
vus dans le tableau repns au point n° | (3 I"excepuon des articles 1.1,
1.3. 1.4 du uge |~ [Drspositions générales]) seront calculés & partr
de la date d'échéance du délai d'un an prescnt par ["article 16 de la
lot du 19 puller 1976.

Le dossier prévu A 1'arucle |-4 comporte :

- les documents &ablis en application des articles 35 et 37 du
décret du 21 septembre 1977 modifié ;

- e s'Us existent, les résultats des dermidres mesures sur les
cffluents et le brwit, les rapports des wvisites prévues par le
présent arrété, les consignes d’explostaton, les justificatfs de
I"éhimination des déchets industnels spéciaux prévus 2
armcle 7.4 (3 conserver 3 ans).

—_———— e ——
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(Journal officiel du 23 juin 2000)

Arrété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I’environnement soumises & déclaration sous la rubrique

n° 2925 « accumulateurs (ateliers de charge d’) »

NOR : ATEP00902224

La ministre de ’aménagement du territoire et de I'environnement,
Vu la loi n°® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la
protection de I’environnement, et notamment son article 10-1 ;

Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de la loi n® 76-
663 du 19 juillet 1976 précitée ;
Vu I’avis du Conseil supérieur des installations classées,
Arréte :

Art. 1%, - Les installations classées pour la protection de I'environnement sousmises a

déclaration sous la rubrique n® 2925 « accumulateurs (ateliers de charge d’), la puissance
maximum de courant continu utilisable pour cette opération étant supérieure a 10 kW » sont
soumnises aux dispositions de I’annexe 1. Les présentes dispositions s’appliquent sans préjudice des
autres législations.

Art. 2. - Les dispositions de I’annexe I sont applicables :

- immédiatement aux installations déclarées postérieurement a la date de publication des
annexes au présent arrété au Bulletin officiel du ministére de I’aménagement du territoire et de
I’environnement ;

- selon les délais mentionnés a I’annexe II, aux installations déclarées avant la date de
publication des annexes au présent arrété au Bulletin officiel du ministére de I'aménagement du
territoire et de I’environnement.

Art. 3. - Le préfet peut, pour une installation donnée, modifier par arrété les dispositions des
annexes | et II dans les conditions prévues aux articles 11 de la loi du 19 juillet 1976 et 30 du
décret du 21 septembre 1977 susvisés.

Art. 4. - Le directeur de la prévention des pollutions et des risques est chargé de I'exécution
du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait a Paris, le 29 mai 2000.

Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention des pollutions

et des risques, délégué aux risques majeurs,

P. Vesseron

ANNEXE 1

Annexe a I'arrété du relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de |'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2925

1. Dispositions générales

1.0. Définitions et champ d’application :
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1.01. Définitions :

« Batteries de traction ouvertes, dites non étanches » : accumulateurs servant au déplacement ou
au levage d’engins électriques de manutention, dégageant des gaz (hydrogéne et oxygeéne) lors de
I'opération de recharge. L’électrolyte est sous forme liquide et ces batteries sont installées dans des
coffres métalliques généralement étanches aux liquides.

« Batteries de traction  soupape, a recombinaison des gaz, dites étanches » : accumulateurs
servant au déplacement ou au levage d’engins électriques de manutention, mais ne dégageant pas
de gaz (hydrogéne et oxygéne) lors de I'opération de recharge. De plus, I’électrolyte (acide
sulfurique) n’est pas sous forme libre (ex : acide gélifié) et ces batteries sont installées dans des
coffres métalliques généralement étanches aux liquides.

« Batteries stationnaires ouvertes, dites non étanches » : accumulateurs servant a I'alimentation
de secours (éclairage, informatique, télécommunications) dégageant des gaz (hydrogeéne et
oxygene) lors de I'opération de recharge. Ces batteries sont fixes et généralement installées sur des
étagéres ou dans des armoires.

« Batteries stationnaires a soupape, a recombinaison de gaz, dites étanches » : accumulateurs
servant a I'alimentation de secours (éclairage, informatique, télécommunications), mais ne
dégageant pas de gaz (hydrogéne et oxygene) lors de I'opération de recharge. Ces batteries sont
fixes et généralement installées sur des étagéres ou dans des armoires.

1.0.2. Champ d’application :

a) Lesarticles 1.1,1.2,1.3,14,1.5,1.6,1.7,2.2,24.1,242,25,2.7,3.1,3.4.3.6.,4.2, 5.7,
7.5, 9.1. s’appliquent aux ateliers de charge des batteries industrielles ainsi qu’aux ateliers de
charge de batteries de véhicules électriques (lors de I'opération de charge dite normale).

b) Les articles 2.1.,2.6.,2.8.,2.9.,3.2.,4.1..4.3,44.,45.,46.,4.7.,438, 4.9..5.1., 82,53,
56.58.,7.1,7.2,73.,74:8.1., 8.2, 8.3.,9.2. ne s’appliquent qu’aux ateliers de charge de
batteries industrielles.

1.1. Conformité de I'installation a la déclaration :

L’installation doit étre implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres
documents joints  la déclaration, sous réserve du respect des prescriptions ci-dessous.

1.2. Modifications :

Toute modification apportée par le déclarant a I'installation, & son mode d’exploitation ou a son
voisinage, entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale, doit
étre portée, avant sa réalisation,  la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle
déclaration. (référence : art. 31 du décret du 21 septembre 1977).

1.3. Justification du respect des prescriptions de I'arrété :

La déclaration doit préciser les mesures prises ou prévues par I'exploitant pour respecter les
dispositions du présent arrété (référence : art. 25 du décret du 21 septembre 1977).

1.4. Dossier installations classées :

. exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de déclaration,

- les plans tenus a jour,

- le récépissé de déclaration et les prescriptions générales,

- les arrétés préfectoraux relatifs a I'installation concernée, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement, s'il y en a,

- les documents prévus aux points 3.5, 3.6, 4.3, 4.7, 4.8, 5.1, 7.4 du présent arrété.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

1.5. Déclaration d’accident ou de pollution accidentelle :

L exploitant d’une installation est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des
installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette
installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article 1" de la loi du
19 juillet 1976 (référence : art. 38 du décret du 21 septembre 1977).

1.6. Changement d’exploitant :

Lorsque I'installation change d’exploitant. le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire
la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration
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doit mentionner, s’il s’agit d’une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel
exploitant et, s'il s’agit d’une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme
juridique, I’adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration
(référence : art. 34 du décret du 21 septembre 1977).

1.7. Cessation d’activité :

Lorsqu’une installation cesse I'activité au titre de laquelle elle était déclarée, son exploitant doit
en informer le préfet au moins un mois avant I'arrét définitif. La notification de I'exploitant indique
les mesures de remise en état prévues ou réalisées (référence : art. 34-1 du décret du
21 septembre 1977).

2. Implantation - Aménagement

Le présent article s applique au local ou se situe |'installation de charge dés lors qu’il peut
survenir dans celui-ci des points d’accumulation d’hydrogéne.

2.1. Regles d’implantation :

L installation doit étre implantée a une distance d’au moins 5 m des limites de propriété.

2.2. Intégration dans le paysage :

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire a I'esthétique du site. L.’ensemble
du site doit étre maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations, engazonnement...).

2.3. [*]

2.4. Comportement au feu des batiments :

2.4.1 Les locaux abritant I'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes :

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures ;

- couverture incombustible ;

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d’un ferme-porte ou d’un dispositif
assurant leur fermeture automatique ;

- porte donnant vers I’extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure ;

- pour les autres matériaux : classe MO (incombustibles).

2.4.2.: Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 1’évacuation
des fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en
fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d’ouverture manuelle sont placées a
proximité des acces. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de
Iinstallation

2.5. Accessibilité :

Le bétiment ou se situe I'installation doit étre accessible pour permettre I'intervention des
services d’incendie et de secours. 1] est desservi, sur au moins une face, par une voie-engin ou par
une voie-échelle si le plancher haut de cette installation est a une hauteur supérieure a 8 metres par
rapport a cette voie.

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d’ouvrants permettant le passage de
sauveteurs équipés.

2.6. Ventilation :

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché a I'atmosphére de
la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines. Le débit d’extraction
est donné par les formules ci-aprés suivant les différents cas évoqués a 'article 1.0 :

* Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries :

Q=005nl

* Pour les batteries dites a recombinaison :

Q=0,0025n1

ou :

QQ = débit minimal de ventilation, en m3/h

n = nombre total d'éléments de batterie en charge simultanément
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|. - = Courant d’électrolyse, en A
2.7. Installations électriques :

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n® 88-1056 du
14 novembre 1988 relatif i la réglementation du travail.

2.8. Mise a la terre des équipements :

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis 4 la terre
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature
explosive ou inflammable des produits.

2.9. Rétention des aires et locaux de travail :

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible
et équipé de fagon a pouvoir recueillir ou traiter, conformément au point 5.7 et au titre 7, les eaux
de lavage et les produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au
niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de I'extérieur ou d’autres aires ou locaux. Les
produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, en cas d’impossibilité traités
conformément au point 5.7. et au titre 7.

2.10. [*]

3. Exploitation - Entretien

3.1. Surveillance de I’exploitation :

L exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une personne
nommément désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et
des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

3.2. Contréle de I'acces :

Les personnes étrangéres a I’établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

3.3. [*)

3.4. Propreté :

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a
éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage
doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussieres.

3.5. [*]

3.6. Vérification périodique des installations €électriques :

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent étre
contrdlées, aprés leur installation ou leur modification par une personne compétente. La
périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu
des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par I"arrété du 20 décembre 1988 relatif a la
réglementation du travail.

4. Risques

4.1. Protection individuelle :

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présentés par |'installation et permettant I'intervention en cas de sinistre,
doivent étre conservés a proximité du dépdt et du lieu d’utilisation. Ces matériels doivent étre
entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel doit étre formé a I'emploi de ces
matériels.

4.2. Moyens de secours contre |'incendie :

I “installation doit étre dotée de moyens de secours contre I'incendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur, notamment ;

- d’un ou de plusieurs appareils d"incendie (bouches, poteau, ..) publics ou privés dont un
implanté a 200 métres au plus du risque, ou des points d’eau, bassins, citernes, etc., d'une capacité
en rapport avec le risque a défendre
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- d’extincteurs répartis a I'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant
des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents d’extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les
produits stockés ;

- d’un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant Iintervention des services d’incendie et de secours.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

4.3. Localisation des risques :

L’exploitant recense, sous sa responsabilité et avec I'aide éventuelle d’ organismes spécialisés,
les parties de I'installation présentant un risque spécifique pouvant avoir des conséquences directes
ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de Iinstallation
électrique.

Les parties d’installation présentant un risque spécifique tel qu’identifié ci-dessus sont équipées
de détecteurs d’hydrogéne.

4.4. Matériel électrique de sécurité :

Dans les parties de I’installation visées au point 4.3 et se référant aux atmospheéres explosibles,
les installations électriques doivent étre réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
I'exploitation. Elles doivent étre constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres
explosives. Cependant, dans les parties de I'installation ou les atmospheres explosives peuvent
apparaitre de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, les installations
électriques peuvent étre constituées de matériel électrique de bonne qualité industrielle qui, en
service normal, nengendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une
explosion. Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d’inflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I’action
des produits présents dans la partie de I'installation en cause.

4.5. Interdiction des feux :

Dans les parties de I'installation, visées au point 4.3, présentant des risques d’incendie ou
d’explosion, il est interdit d’apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de
travaux ayant fait I’objet d’un « permis de feu ». Cette interdiction doit étre affichée en caracteres
apparents.

4.6. « Permis de travail » et/ou « permis de feu » dans les parties de 'installation visées au point
43

Dans les parties de I'installation visées au point 4.3, tous les travaux de réparation ou
d’aménagement conduisant a une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source
chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis de
travail » et éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant les régles d’une consigne
particuliére.

Le « permis de travail » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent
atre établis et visés par ’exploitant ou par la personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis de travail » et éventuellement le
« permis de feu » et la consigne particuliére relative a la sécurité de I'installation, doivent étre
cosignés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeément
désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit
étre effectuée par I’exploitant ou son représentant.

4.7. Consignes de sécurité :

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d’application des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans
les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- P'interdiction d*apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de I'installation
visées au point 4.3.

- T'obligation du « permis de travail » pour les parties de I'installation visées au point 4.3.

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (€lectricité, réseaux de
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fluides).

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie,

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I'établissement, des services d’incendie et de secours, etc.

4.8. Consignes d’exploitation :

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations
(démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire I'objet de consignes
d’exploitation écrites. Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires,

- la fréquence de controle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
générées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- le maintien de la quantité de matiéres nécessaire au fonctionnement de I'installation.

4.9. Seuil de concentration limite en hydrogéne :

Pour les parties de I'installation équipées de détecteur d’hydrogéne, le seuil de la concentration
limite en hydrogéne admise dans le local sera pris a 25 % de la L.1.E. (limite inférieure
d’explosivité), soit 1 % d’hydrogéne dans I'air. Le dépassement de ce seuil devra interrompre
automatiquement ['opération de charge et déclencher une alarme.

Pour les parties de I'installation identifiées au point 4.3 non équipées de détecteur d’hydrogéne,
I'interruption des systémes d’extraction d’air ( hors interruption prévue en fonctionnement normal
de I'installation) devra interrompre automatiquement, également, I’opération de charge et
déclencher une alarme.

5. Eau

5.1. Prélévements :

Les installations de prélévement d’eau dans le milieu naturel doivent étre munies de dispositifs
de mesure totalisateurs de la quantité d’eau prélevée. Le résultat de ces mesures doit étre
enregistré et tenu a la disposition de I'inspecteur des installations classées.

Le raccordement & une nappe d’eau ou au réseau public de distribution d’eau potable doit étre
muni d’un dispositif anti-retour.

L’usage du réseau d’eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de
secours, et aux opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

5.2. Consommation :

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter la consommation d’eau.

Les circuits de refroidissement ouverts sont interdits au-dela d’un débit de 10 m*/j.

5.3. Réseau de collecte :

Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d’isoler les eaux résiduaires polluées
des eaux pluviales non susceptibles d’étre polluées.

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduit que possible et
aménagés pour permettre un prélévement aisé d'échantillons et I'installation d’un dispositif de
mesure du débit.

54. [*]

5.5 "]

5.6. Interdiction des rejets en nappe :

Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d’'eaux résiduaires dans une nappe souterraine
est interdit.

5.7. Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions doivent étre prises pour qu’il ne puisse pas y avoir, en cas d’accident (rupture
de récipient, etc.), déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu
naturel. Leur évacuation éventuelle aprés un accident doit se faire dans les conditions prévues au
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titre 7 ci-aprés.
5.8. Epandage
L'épandage des eaux résiduaires, des boues et des déchets est interdit.

59.1%
6. Air - odeurs
6.1. [*]
6.2. [*]
6.3.[%]
7. Déchets
7.1. Récupération - recyclage

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment
en effectuant toutes les opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets
doivent étre collectées séparément puis valorisées ou éliminées dans des installations appropriées.

7.2. Stockage des déchets

Les déchets produits par I’installation doivent étre stockés dans des conditions prévenant les
risques de pollution (prévention des envols, des infiltrations dans le sol, des odeurs).

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou
un lot normal d’expédition vers !’installation d’élimination.

7.3. Déchets banals

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) et non souillés par
des produits toxiques ou polluants peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes
conditions que les ordures ménagéres.

Les seuls modes d’élimination autorisés pour les déchets d’emballage sont la valorisation par
réemploi, recyclage ou tout autre action visant a obtenir des matériaux utilisables ou de |’énergie.
Cette disposition n’est pas applicable aux détenteurs de déchets d’emballage qui en produisent un
volume hebdomadaire inférieur a 1 100 litres et qui les remettent au service de collecte et de

traitement des communes (décret n°® 94-609 du 13 juillet 1994).
7.4. Déchets industriels spéciaux
Les déchets industriels spéciaux et notamment les accumulateurs a électrolyte usagés doivent
étre éliminés dans des installations autorisées a recevoir ces déchets. L'exploitant doit étre en
mesure d’en justifier I'élimination : les documents justificatifs doivent étre conservés 3 ans.
7.5. Brilage

Le brilage des déchets a I'air libre est interdit.

8. Bruit et vibrations
8.1. Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :
- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du

bruit ambiant (installation en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'absence du bruit généré par
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I'installation) ;

- zones a émergence réglementée :

- Tintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de la déclaration,
et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) ;

- les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et
publiés  la date de la déclaration :

- Dintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date
de la déclaration dans les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a I’exclusion de celles des immeubles implantés
dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Pour les installations existantes (déclarées avant le 17 juillet 1997), la date de la déclaration est
remplacée, dans la définition ci-dessus des zones & émergence réglementée, par la date du présent
arrété.

[’installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne
puisse étre  I’origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les émissions sonores émises par |'installation ne doivent pas étre a I’origine, dans les zones a
émergence réglementée, d’une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le
tableau suivant :

NIVEAU DE BRUIT

: ; EMERGENCE EMERGENCE
";::’“l:: :::;t admissible pour admissible pour

la période allant de 7 heures | la période allant de 22 heures a 7

ém:mt : bruit a a 22 heures, sauf dimanches | heures, ainsi que les dimanches et
de Pinstallation) et jours fériés jours fériés
Supérieur a 35 et
inférieur ou égal a 45 dB 6 dB(A) 4 dB(A)
(A) B
Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de I'installation ne devra pas dépasser,
lorsqu’elle est en fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période
de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Dans le cas ot le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9
de I'annexe de I’arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement, de maniére
établie ou cyclique, sa durée d’apparition ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de
I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

Lorsque plusieurs installations classées, soumises a déclaration au titre de rubriques différentes,
sont situées au sein d’un méme établissement, le niveau de bruit global émis par ces installations
devra respecter les valeurs limites ci-dessus.

8.2. Véhicules, engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
I'intérieur de I'installation doivent étre conformes aux dispositions en vigueur en matiére de
limitation de leurs émissions sonores, En particulier, les engins de chantier doivent étre conformes
a un type homologué.

I'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.), génant pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
a la prévention et au signalement d’incidents graves ou d’accidents.
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8.3. Vibrations

Les régles techniques annexées a la circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 sont applicables.

8.4. /%
9. Remise en état en fin d’exploitation
9.1. Elimination des produits dangereux en fin d'exploitation

En fin d’exploitation, tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre
valorisés ou évacués vers des installations diment autorisées.

9.2. Traitement des cuves

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées,
nettoyées, dégazées et le cas échéant décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans
le cas spécifique des cuves enterrées, elles doivent étre rendues inutilisables par remplissage avec

un matériau solide inerte.
Un modéle a été constitué pour la rédaction des arrétés de prescriptions générales applicables

aux installations soumises a déclaration. Certaines dispositions de ce modéle, qui ne se justifient
pas pour les installations visées par la rubrique n® 1455, ont été supprimées. Néanmoins, la
numérotation a été conservée pour permettre une homogeénéité entre les arrétés de prescriptions
générales de toutes les rubriques de la nomenclature.

ANNEXE 11

Annexe a 'arrété du 29 mai 2000 aux prescriptions générales applicables aux installations classées

pour la protection de I’environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2925

Dispositions applicables aux installations existantes.
Les dispositions sont applicables aux installations existantes selon le calendrier suivant :

Au 1°" juillet 2001 Au 1°" juillet 2002

1. Dispositions générales.
3. Exploitation-entretien.

5.6. Rejet en nappe. 2. Implantation - aménagement.
5.7. Prévention des pollutions accidentelles. 5.1. Prélévement d’eau.
5.8. Epandage. 5.2. Consommation d’eau.
7. Déchets. 5.3. Réseau de collecte.

8. Bruit et vibrations.
9. Remise en état.
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PREFECTURE DE .1\ MayEN w2

Installations classées
pour la protection de I'environnement,

AT/281 ble

INSTALLATIONS SOUMISES A DECLARATION
(Loi ne 76-663 du 19 juillet 1976 et décret ne 77-1133 du 21 septembre 1977.)

Extrait de l'arrété préfectoral du qu‘\\:eu,‘.b w A33S5

No 143 4 - Liquides inflammables
(Installations de remplissage ou de distribution)

(Nouvelle m\mﬂiqw » detaak due 29 A2 -a3)

10 Instaliations de chargement de véhicules-citernes, de remplis-
sage de récipients moblles ou de réservolrs moatés & poste fixe
sur des vébicules @ moteur, le débit maximem de I'lastalistion

étant, pour les liquides inflammables de Ia catégorie de référence
(coefflcient 1) :

- supérieur & | métre cube/beure, mais Infériear ou égal @
b 20 métres cubes /beure.

NOTA L. - Les seuils de classement concernant des opéra-
tions mettant en cuvre d'autres catégories de liquides inflam-
mables se déduisent des indications ci-dessus par application
des coefficients définis A la rubrique 253 (voir rappel ci-aprés).

NOTA 2. - Le classement des installations mettant en cuvre
plusieurs liquides inflammables de la méme catégone se¢ détes-
mine en cumulant les quantités de liquides inflammables en
cause.

Les installations mettant en ceuvre plusieurs liquides inflam-
mables de catégories différentes sont soumises 4 autorisation
ou a déclaration dés lors que pour I'une au moins des caté-
gories les seuils d'autorisation ou de déclaration sont atteints.

Rappel. - Les liquides inflammables, quelle que soit leur
nature, sont répartis en quatre catégories conformément aux
défimuons ci-aprés. Le point d'éclair est déterminé suivant les
modalités techniques définies par 1I'AFNOR
(norme NF M 07-011 pour les points d'éclair inférieurs & $§ oC
et norme NF T 60-103 pour les points d'éclair égaux ou supé-
feurs & 55°C) et conformément aux spécifications administra-
tives éventuellement applicables.

Définitions

A. - Liquides
1/20) :

Oxyde d'tthyle, sulfure de carbone et tous liquides dont le
point d'¢clair est inférieur 4 0 °C et dont la pression de vapeur
4 35 oC est supérieure 4 1 013 millibars.

de la

particuli¢rement inflammables (coefTicient

B. - Liquides inflammables
cient 1) :

Tous liquides dont le point d'éclair est inféricur & $S oC et
qui ne repondent pas 4 la définition des liquides particuliére-
mient inflammables,

Sont assimilés aux liquides inNammables de re catégone les
alcools de toute nature dont Je titre est supérieur 3 60 °GL (1)

1
jre

catégorie (coeffi-

C. - Liguides
cent 3) ¢

inflammables de la 2¢ catégorie (coeffi-

Tous liquides dont le point d'éclair est supérieur ou ¢gal A

°C et infénieur & 100 °C, sauf pour les fuels (ou mazout)
lourds.

€S

Sont assimilés aux liquides inflammables de 2¢ catégorie les
alcools de toute nature dont le titre est supérieur 4 40 °GL (1)
mais inférieur ou égal 4 60 °GL.

D. - Liquides peu inflammables (coefficient 1) : fuels (ou
mazout) lourds tels qu'ils sont définis par les spéaifications
administratives.

Dispositions générales

le L'installation sera implantée, réalisée et exploitée confor-
mément aux plans et au dossier de déclaration, sous réserve
des prescriptions du présent arrété. .

Toute modification apportée par le déclarant a I'instaliation,
3 son mode d'exploitation ou 4 son voisinage, entrainant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration ini-
tiale, doit &tre portée avant sa réalisation & la connaissance du
commissaire de la République.

2¢ L'installation sera construite, équipée et exploitée de
maniére i éviter que son fonctionnement puisse étre 4 l'ongine
des dangers ou inconvénients visés & l'article le de la lot du
19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protec-
tion de I'environnement.

Régles d'implaniation

3o L'implantation des installations visées par le présent
arrété est interdite en sous-sol, c'est-d-dire en-dessous du
niveau dit de référence, sauf arrété particulier pris en veriu de
larticle 30 du décret ne 77-1133 du 21 septembre 1977.

Le niveau de référence est celui de la voirie publique située
4 l'air libre et desservant la consiruction utilisable par .!C?
engins des services publics de secours et de lutte contre I'in-
cendie. S'il y a deux accds par des voies situées 4 des niveaux
différents, le niveau de référence sera déterminé par la voie la
plus basse.

4o Les installations visées par le présent arrdté qui ne sont
pas situées en plein air seront ventilées de maniére efficace.

5¢ Les installations placées dans un local particllement ou
totalement clos devront présenter des éléments de construction
et de revétement ayant les caractéristiques de comportement et
de résistance au feu minin:ales suivantes :

- matériaux classés en catégorie MO ;

- parois coupe-feu de degré 2 heures ;

- plancher haut coupe-feu de degré 2 heures ;

- portes donnant vers l'intérieur coupe-feu de degré une

demi-heure et munies d'un dispostf assurant leur fermeture
automatique :

(1) Titre indiqué par I'slcoométre de Gay-lussac étalonné pour donner

1a concentration en volume d’une solution eau-alcool & la température de
15 «C



s Tm‘ .‘.

. - ortes donnant vers l'extéricur pare-Nammes de degre une
demi-heure.

6o Pour les installations implantées sous immeuble habité ou
occupé par des tiers, les parois et planchers hauts présenteront
des caractéristiques coupe-feu de degré 3 heures, et les portes
seront coupe-feu de degré | heure.

Les installations installées sous immeuble habité ou occupé
par des tiers seront équipées d'un détecteur automatique d'in-
cendie avec asservissement de la commande d'arrét de distribu-
tion, du déclenchement des alarmes ainsi que du déclenche-
ment du dispositif d’extinction automatique éventuel,

Ces installations ne commanderont pas l'issue ou le dégage-
ment de locaux occupés ou habités par des tiers et comporte-
ront au moins une issue directe sur l'extérieur.

72 Les installations de distribution situées dans un local par-
tiellement ou totalement clos seront équipées au moins de deux
portes coupe-feu de degré 2 heures & fermeture permanente ou
comprenant un dispositif ferme-porte automatique | ces portes
seront munies d'un systéme d'ouverture anti-panique visant,
d’'une pant, 4 éviter la propagation des effets du sinistre éven-
tuel et, d'autre part, 4 assurer ['évacuation rapide des per-
sonnes.

Ces portes d'une largeur minimale de 0,80 métre seront
situées en des endroits tels que leur efficacité et leur accessibi-
litt soient maximales au regard des nisques potentiels; leur
accéds sera maintenu dégagé sur une largeur minimale de
5 métres de part et d'autre de I'axe médian des portes.

Appareils de distribution

8° L'habillage des parties de 'appareil de distribution ou
interviennent les liquides inflammables (unités de Ritration, de
pompage, de dégazage, etc.) doit tre en maténaux de catégone
M 0 ou M 1 au sens de I'arrété du 4 juin 1973 modifi¢ portant
classification des matériaux et éléments de construction par
catégorie selon leur comportement au feu.

Les parties intéricures de la carrosserie de I'appareil de dis-
tribution devront étre ventilées de maniére & ne permetire
aucune accumulation des vapeurs des liquides distribués.

9e La partic de I'appareil de distribution ou peuvent étre
implantés des matériels électriques ou électroniques nmon de
siireté doit constituer un compartiment distinct de la partie ou
interviennent les liquides inflammables. Ce compartiment devra
étre séparé de la partie ol les liquides inflammables sont pré-
sents par une cloison étanche aux vapeurs d'hydrocarbures, ou
par un espace ventilé assurant une dilution continue, de
maniére 4 le rendre inaccessible aux vapeurs d'hydrocarbure.

10e Les appareils de distribution devront étre ancrés et pro-
tégés contre les heurts de véhicules, par exemple au moyen
d'llots de 0,15 métre de hauteur, de bornes ou de butoirs de
roues.

Les appareils de distribution seront installés et équipés de
dispositifs adaptés de telle sorte que tout risque de siphonnage
soit écarté.

Il Lorsque |'appareil est aliment¢é par une canalisation
fonctionnant en oulement, ['installation sera équipée d'un
dispositif de sécurité arrétant automatiquement 'arrivée de pro-
duit en cas d'incendie ou de renversement accidentel du distri-
buteur.

12¢ Pour les installations de distribution exploitées en libre-
service sans surveillance les appareils de distnbution seront
congus de maniére & ne délivrer qu'une quantité maximale de
liquides inflammables de la catégorie de référence (coelTi-
cient 1) limitée 4 20 litres par opération ou I'équivalent dans
les autres catégories, exception toutefois pour ceux dont le
fonctionnement est commandé par un « badge » ou une carte
magnétique. ;

13° Le débit réel des pompes alimentant les appareils de dis-
tribution en libre-service sans surveillance sera limité 4 40 litres
de liquides inflammables de la catégorie de référence (coefTi-
cient 1) par minute ou I'équivalent pour les autres catégories,

Le débit de la pompe sera interrompu automatiquement au
bout de 3 minutes & particr du début de livraison du liquide,
exception faite toutefois des installations dont lacces est
réservée aux personnes spécialement formées 4 cet effet.

14 Le flexible de distnbution ou de remplissage doit étre
conforme 4 la norme NF T 47-255. Il sera entretenu en bon
état de fonctionnement et remplacé au plus tard six ans apres
sa date de fabncation.

159 Dans le cas d'installations exploitées en libre-service les
fNexibles, autres que ceux présentant une grande longueur
destinés au transvasement de gazole, seront ¢quipés de dispo-
sitifs de maniére & ce qu'ils ne trainent pas sur ['aire de distn-
bution,

16° Le robinet de distnbution sera mumi d'un dispositil
automatique commandant ['arrdt total du débit lorsque le
récepteur est plein

17¢ Dans le cas des installations en libre-segv'ice. I"ouverture
du clapet du robinet et son maintien en position ouverie ne
doivent pas pouvoir s'effectuer sans intervention manuelle.

Prévention de la pollution des eaux

182 L'aire de distribution est constituée par la partic acces-
sible 4 la circulation des véhicules du rectangle englobant les
zones situées 4 moins de 3 métres de la paroi des appareils de
distribution.

19¢ L'aire de distribution ou de remplissage de liquides
inflammables doit étre étanche aux produits susceptibles d'y
étre répandus et conque de manitre & permettre le drainage de
ceux-cl.

Les liquides ainsi collectés devront, avant leur rejet dans le
milieu naturel, &tre traités au moyen d'un décanteur-séparatevr
d’'hydrocarbures muni d'un dispositif d’obturation automatique.
Ce décanteur-séparateur sera congu et dimensionné de fagon 4
évacuer un débit minimal de 45 litres par heure, par métre
carré de l'air considéré, sans entrainement de liquides inflam.
mables.

200 Un dispositif de collecte indépendant sera prévu en vue
de recevoir les autres effluents liquides tels que les eaux de
lavage, les eaux de ruissellement provenant de l'exténieur de
I'emprise au sol de I'aire de remplissage ou de distribution.

Ce dispositif sera nettoyé aussi souvent que cela s'avérera
nécessaire, et dans tous les cas au moins une fois par an,

210 aJ Les eaux résiduaires seront évacuées conformément
aux prescriptions de l'instruction du 6 juin 1953 relative au
rejet des eaux résiduaires des installations classées.

b) Les rejets provenant de l'aire de distribution ou de rem.
plissage présenteront une concentration en hydrocarbures infé-
rieure & 20 milligrammes par litre (norme NF T 90-203),

| concentration obtenue par tout moyen de décantation-

séparation physique.

¢) Les autres rejets (eaux sanitaires) devront respecter une
DC 0 inféricure 4 120 milligrammes par litre (norme
NF T 90-101), sauf dans le cas ou les rejets sont effectués dans
un réseau d'assainissement muni d'une station d'¢puration.

22¢ La partie de l'aire de distribution ou de remgl:n&e qui
est protégée des intempéries par un auvent pourra affectée
du coefTicient 0,5 pour déterminer la surface réelle 4 protéger
prise en compte dans le calcul du dispositif décanteur-
séparateur.

23° Toute installation de distribution ou de remplissage de
liquides inflammables doit &re pourvue en produits fixants ou
en produits absorbants appropriés permettant de retenir ou
neutraliser les liquides accidentellement répandus. Ces produits
seront stockés en des endroits visibles, facilement accessibles et
proches des postes de distribution avec les moyens nécessaires
A leur mise en cuvre (pelle...).

24e Afin de prévenir les risques de pollution accidentelle les
bouches d'égout ainsi que les caniveaux non reliés au sépara-
teur seront situés i une distance minimale de 5 métres de la
paroi des appareils de distribution.

Réservoirs el canalisations

25¢ Les réservoirs de liquides inflammables associés aux
appareils de distribution, qu'ils soient classés ou non, seront
installés et exploités conformément aux régles applicables aux
dépots classés.

En particulier, les réservoirs enterrés seront soumis aux dis-
positions de l'instruction du 17 avril 1975 relative aux réser-
voirs enterrés dans lesquels sont emmagasinés des liquides
inflammables, ou tout réglement ultérieur qui 'y substituerait.

26° Les tuyauteries pourront é&tre soit métalliques, soit en
matidres plastiques renforcées compatibles avec les produits
intervenant et présentant des garanties au moins équivalentes,
Dans ce dernier cas, toutes dispositions seront prises afin d'as-
surer des liaisons équipotentielles et éliminer ['dlectricité sta-
tique.

27¢ Les canalisations seront implantées dans des tranchées
dont le fond constituera un support suffisant.

Le fond de ces tranchées et les remblais seront constitués
d'une terre saine ou d'un sol granuleux (sable, gravillons,
prerres ou agregats n'excedant pas 25 millimetres de diametre).

Distances d'¢loignement

280 Les distances minimales d’éloignement suivantes,
mesurees horzontalement & partir des parois d'appareils de
distnbution, doivent étre observées :

- 1S métres des issues d'un établissement recevant du public
de Ite, 2e Je oy 4 categorie .



- 10 métres d'un immeuble habité ou occupé par des tiers,
extérieur & I'établissement, ou d’'une installation exténeure
A I'ttablissement présentant des risques d'incendie ou d'ex-
plosion, ou des issues d'un immeuble habité ou occupé par
des tiers sous lequel est implantée l'installation ;
S maétres des issues et ouvertures de la boutique, des
locaux administratifs ou techniques de linstallation ; cette
distance peut, dans le cas des appareils de distribution de
carburant « 2 temps », étre ramenée & 2 métres |
- S métres des limites de la voie publique et des limites de
'établissement, cette distance pouvant étre ramenée &
1.S métre sur un seul coté, lorsque la limite est constituée
par un mur coupe-feu de degré 2 heures ou lorsque les
liquides inflammables distribués appartiennent 4 la
deuxiéme catégone.

Dans les cas d'installations exploitées en libre-service sans
surveillance, les distances minimales d'éloignement vis-d-vis des
issues d'un établissement recevant du public de l'e, 2¢, 3¢ ou
4¢ catégorie, d'un immeuble habité ou occupé par des tiers et
d'une installation extérieure a 1'établissement présentant des
risques d'incendie ou d'explosion seront doublées.

Dans tous les cas, une distance minimale d'4loignement de
4 métres, mesurée horizontalement, devra &re observée entre
I'évent d'un réservoir d'hydrocarbures et les parois d'appareils
de distribution.

29¢ Les stockages de liquides inflammables non associés aux
appareils de distnbution, de méme que les réservoirs ou bou-
teilles de gaz combustibles liquéfiés, ne peuvent étre considérés
comme dépdts distincts que s'ils remplissent les conditions
minimales d'éloignement fixées & I"article 28 de l'instruction du
27 avnl 1975, ou par les textes qui pourraient s’y substituer.

30° En outre, les bouches de remplissage et les onfices
d'évacuation & l'air libre des soupapes des réservoirs fixes de
gaz combustibles liquéfiés non classés seront placés & des dis-
tances minimales de :

- 4 métres ou 6 métres vis-d-vis des postes de distnbution
d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés suivant que la capa-
cité de GCL stockée est respectivement au plus fgale a
8.4 métres cubes ou bien supérieure 3 8,4 métres cubes
mais au plus égale 4 12 métres cubes |

- 3 métres ou S métres vis-d-vis de tout dépét de matiéres
combustibles suivant que 1a capacité de GCL stockée est
au plus égale & 8,4 métres cubes ou bien supénieure 2
8.4 métres cubes mais au plus égale 2 12 métres cubes.

(Ces distances pourront étre réduites de moitié dans le cas
ou les réservoirs de GCL sont enterrés.)

Les stockages en réservoirs, en bouteilles ou en contencurs
de gaz combustibles liquefiés, d'une capacité telle quils relé-
vent d'un classement au titre de la rubrique n° 211 de la
nomenclature, devront répondre aux prescriptions définies par
I'arcété-type ne 211 pour le régime de la déclaration ou & l'ar-
rété préfectoral applicable pour le régime de l"autorisation.

Les bouteilles de gaz combustibles liquéfies non soumises au
classement seront placées & une distance minimale de 5 meétres
des appareils de distribution de liquides inflammables et des
réservoirs de liquides inflammables.

Prescriptions incendie

3le L'installation sera dotée de moyens de lutte contre ['in-
cendie appropriés aux nsqués €t ay moins protegée comme
suit ;

- pour chaque ilot de distnbution
233 8B

- pour l'aire de distribution : | bac de 100 lires d'agent
fixant ou neutralisant incombustible avec pelle et cou-
vercle, | couverture :peciale anti-feu :
pour la chaufferie ; | extincteur homologue 233 B |
4 proumité des bouches d'emplissage des résenours
| bac de 100 litres d'agent fixant ou neutralisant incom.
bustible avec pelle et couvercle |

- pour chague local technique @ |
233 B
pour le stockage de marchandises et le sousssol - | extinge.
teur hamologué 21 A-144 B! ou | extincieur homologue
21 A233 B et C;
pour le tableau électnque
2 kilogrammes)

! extincteur homologue

exhncteur homologue

| extincteur 4 gaz carbomque

120 Les moyens de lulte contre Iincendie prescnts ci-dessus
pourront étre remplaces par des dispositifs automauques d'ex-
unction présentant une efficacité au moins tquivalente. Ce type
de dispositifs est obligatoire pour les instailations foncuannant
en libre-service sans surveillance

Ces dispositifs seront adaptés au risque 3 cousnir, en nembre
suffisant et correctement réparus

-
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Ils seront réguli¢rement entretenus par un technicien compé-
tent. Les rapports d'entretien seront tenus & la disposition de
I'inspection des installations classées.

Une commande de mise en cuvre manuelle doublera le dis-
positif de déclenchement automatique de la défense fixe contre
I'incendie. Cette commande sera installée en dehors de l'aire
de distribution en un endroit accessible au préposé éventuel &
I"'exploitation, ainsi qu'3 toute autre personne.

33e Les prescriptions que doit observer I'usager seront affi-
chées soit en caractéres lisibles, soit au moyen de picto-
grammes et ce au niveau de chaque appareil de distribution.
Elles concerneront notamment l'interdiction de fumers et d'ap-
procher un appareil pouvant provoquer un feu nu, ainsi que
'obligation d’arrét du moteur.

34¢ Pour les installations en libre-service avec surveillance le
préposé & l'exploitation doit pouvoir 3 tout instant rappeler
aux usagers les consignes de sécurité et la conduite 4 tenif en
cas de danger ou d'incident, au besoin par I'intermédiaire d'un
ou de plusieurs haut-parleurs.

3Se Les installations exploitées en libre-service seront dotées
sur chaque ilot d'un systéme commandant en cas d'incident
une alarme optique ou sonore.

Matériel électrique et installation

360 L'installation électrique sera élaborée, réalisée et entre.
tenue conformement aux dispositions de l'arrété du
31 mars 1980 (J.O. du 30 avril 1980) portant réglementation des
installations électriques dans les établissements réglementés au
titre de la législation sur les installations classées et suscep-
tibles de présenter des nisques d'explosion.

Cette installation sera controlée périodiquement par un tech.
nicien compétent ; les rapports de ce contréle seront tenus & la
disposition de I'inspecteur des installations classées.

370 Sous réserve des impératifs techniques qui peuvent
césulter de la mise en place de dispositifs de protection catho-
dique, et qui auront été spécifiés dans la déclaration, les instal-
lations fixes de transfert de liquides inflammables, ainsi que les
charpentes et enveloppes métalliques seront reliées électrique-
ment entre elles ainsi qu'd une prise de terre unique. La conti-
nuité des liaisons devra présenter une résistance inférieure 3
| ohm et la résistance de la prise de terre sera infénieure d
10 ohms.

38¢ L'installation électrique comportera un dispositif de cou-
pure générale permettant d'interrompre, en cas de fausse
manauvre, d'incident ou d'inobservation des consignes de
sécunité, 'ensemble du circuit électrique 4 I'exception des sys-
témes d'éclairage de secours non susceptibles de provoquer une
explosion, et permettant d’obtenir l'arrét total de la distnibution
du carburant.

La commande de ce dispositif sera placée en un endroit faci-
lement accessible 3 tout moment au préposé responsable de
I"exploitation de I"instailation.

39e Lorsque l'installation est exploitée en libre-service sans
sunveillance, le disposiif de coupure générale ci-dessus prescnt
sera mancuvrable 4 proximité de la commande manuelle éven-
tuelle prévue au point 32.

30° Dans le cas d'une installation en libre-service sans sur-
veillance, le déclenchement des alarmes et systémes de détec-
non préaités, la mise en senice du dispositf automatique d'ex-
unction ainsi que la maneuvre du dispositif de coupure
generale seront retransmis afin d'aviser un responsable nommé-
ment désigne.

Bruu

419 Llinstallation sera construite, équipée et exploitée de
facon que son fonctionnement ne puisse étre & l'ongine de
bruits ou vibrations susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tran-
quillite

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 20 aodt 1985
relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les ins-
tallations classées lui sont applicables notamment en ce qui
concerne les normes d'émission sonore en limite de propnété
jux différentes périodes de la journee, la methodologie d'éva-
vation des effets sur 'environnement des bruits émis par une
ou plusicurs sources appartenant & ces installations et les
paints de contréle qui permettront la rvénfication de la confor-
mite de Vinstallavon

Les émissions sonores des véhicules, maténels et engins de
chantier utihisés & Uinténieur de 1'¢tablissement devront
repondre aux réglements en vigueur, en particulier aux ext-
gences du décret n® 69.380 du 18 avnl 1969 ct des textes pris
puur san application.
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L'usage de tous appareils de communication par voie acous.
tigue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génants pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé A la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

Déchets

42° Les déchets et résidus produits par les installations
seront stock s dans des conditions ne présentant pas de risques
de pollution, en particulier pour les eaux souterraines et de
surface. Les déchets liquides seront entreposés sur des aires
étanches permettant |a reprise de produits accidentellement
répindus, ou le cas échéant, dans des conditions conformes A

| T'instruction du 17 avril 1975 relative aux réservoirs enterrés de

liquides inflammables et A tout texte réglementaire qui s'y subs.
tituerait.

Les déchets seront éliminés dans des installations autoristes
au titre de la loi du 19 juillet 1976 dans les conditions néces-
saires pour la protection de I'environnement.

Air

43° Toutes dispositions devront &tre prises afin que les émis-
sions de vapeurs d'hydrocarbures résultant de la respiration des
réservoirs stockage n'incommodent le voi<inage et ne
nuisent pas 4 la santé et 4 la sécurit publique.

Hygidne ot sécurité des travailleurs.
L'exploitant devra se an’y‘«mcr strictement aux dispesitions
z‘kf&: par le livre 11 (nitre 111) (parties lgislative et réglementaire)

du travail et qux lextes pri

pour san application dans ['in-

térét de U'hygidne et de la sécurit des travailleurs.
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